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  الدورة السابعة والستون
  من جدول الأعمال) ب (٢٣البند 

: مجموعــــات البلــــدان الــــتي تواجــــه أوضــــاعا خاصــــة
إجـراءات محــدّدة تتــصل بالاحتياجــات والمــشاكل الــتي  

نتـائج المـؤتمر    : تنفرد بها البلدان الناميـة غـير الـساحلية        
الوزاري الدولي للبلدان النامية غير الـساحلية وبلـدان      

بر النامية والبلدان المانحة والمؤسسات الماليـة       المرور العا 
        والإنمائية الدولية المعني بالتعاون في مجال النقل العابر 

 موجهـة إلى الأمـين العـام مـن الممثلـة            ٢٠١٢سـبتمبر   / أيلـول  ٢٨رسالة مؤرخـة        
  الدائمة لكازاخستان لدى الأمم المتحدة

  
لمواضيعي العالمي الرفيـع المـستوى بـشأن        يشرّفني أن أحيل إليكم نصّ تقرير الاجتماع ا         

التجــارة الدوليــة وتيــسير التجــارة والمعونــة لــصالح التجــارة، بمــا في ذلــك الوثيقــة الختاميــة لهــذا    
، في ٢٠١٢ســبتمبر / أيلــول١٤ و ١٣الاجتمــاع الــذي عُقــد في ألمــاتي، كازاخــستان، يــومي   

 لتنفيــذ برنــامج عمــل ألمــاتي،  إطــار العمليــة التحــضيرية للمــؤتمر الاستعراضــي العــشري الــشامل 
ديـسمبر  / كـانون الأول   ٢٢ المـؤرخ    ٦٦/٢١٤الصادر به تكليف من الجمعية العامة في قرارهـا          

  ).انظر المرفق (٢٠١١
وأرجو ممتنة تعميم هذه الرسالة ومرفقها باعتبارهما من وثائق الدورة السابعة والـستّين               

  ). ب (٢٣للجمعية العامة، في إطار البند 
  

  آيتيموفابيرغانيم ) توقيع(
  الممثلة الدائمة
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 الموجهـة إلى الأمـين العـام مـن        ٢٠١٢سـبتمبر   / أيلول ٢٨مرفق الرسالة المؤرخة        
  الممثلة الدائمة لكازاخستان لدى الأمم المتحدة

ــسير            ــة وتي ــشأن التجــارة الدولي ــستوى ب ــع الم ــاع المواضــيعي الرفي ــر الاجتم تقري
عقــود في إطــار العمليــة التحــضيرية للمــؤتمر  التجــارة والمعونــة لــصالح التجــارة الم 

  الاستعراضي العشري الشامل لتنفيذ برنامج عمل ألماتي
  ٢٠١٢سبتمبر / أيلول١٤- ١٣ألماتي، كازاخستان،     

  
  مقدمة  -أولا   

أقــر برنــامج عمــل ألمــاتي، الــذي اعتمــده المــؤتمر الــوزاري الــدولي للبلــدان الناميــة غــير      - ١
لعابر النامية والبلدان المانحة والمؤسسات المالية والإنمائيـة الدوليـة المعـني            الساحلية وبلدان المرور ا   

، ٢٠٠٣بالتعـــاون في مجـــال النقـــل العـــابر، الـــذي عقـــد في ألمـــاتي، كازاخـــستان، في عـــام         
بالاحتياجات والتحديات الخاصة التي تواجهها البلدان النامية غير الـساحلية في تحقيـق أهـدافها               

الهدف من البرنامج في إقامة إطار عالمي جديد لتطوير نظم للنقل العابر تتـسم              ويتمثل  . الإنمائية
بالكفاءة وبمراعاة مصالح البلدان النامية غير الساحلية وبلدان المرور العابر النامية، مما مـن شـأنه             
مساعدة البلدان النامية غير الساحلية على التغلّب على ما تواجهـه بحكـم موقعهـا الجغـرافي مـن         

بات لا منـــاص منـــها، ودعـــم جهودهـــا الراميـــة إلى القـــضاء علـــى الفقـــر وإدامـــة النمـــو صـــعو
  . في الاقتصاد العالمي بشكل أفضل الاقتصادي والاندماج

، عقــد مــؤتمر استعراضــي عــشري  ٦٦/٢١٤وقــد قــررت الجمعيــة العامــة، في قرارهــا    - ٢
برنــامج عمــل ألمــاتي  مــن ٤٩، وفقــا للفقــرة ٢٠١٤شــامل لتنفيــذ برنــامج عمــل ألمــاتي في عــام 

 ).٦٣/٢انظـر قـرار الجمعيـة العامـة     ( من الإعلان المتعلق باستعراض منتصف المدة      ٣٢والفقرة  
وسيسبق المؤتمر الاستعراضي العشري الشامل، عند الاقتضاء، أعمـال تحـضيرية إقليميـة وعالميـة               

   .ومواضيعية تُجرى بأكثر الطرق فعالية وأحسنها تنظيما وأوسعها مشاركة
وكــان انعقــاد الاجتمــاع المواضــيعي الرفيــع المــستوى بــشأن التجــارة الدوليــة وتيــسير       - ٣

التجارة والمعونة لصالح التجـارة إيـذانا ببـدء العمليـة التحـضيرية للمـؤتمر الاستعراضـي العـشري                   
وستــشكل الوثيقــة الختاميــة  .٢٠١٤الــشامل لتنفيــذ برنــامج عمــل ألمــاتي المقــرّر عقــده في عــام  

  . ٢٠١٤واضيعي إسهاما موضوعيا في المؤتمر الاستعراضي الذي سيُعقد عام للاجتماع الم
وقد التقـى في الاجتمـاع المواضـيعي وزراء التجـارة وكبـار المـسؤولين عـن التجـارة في              - ٤

البلــدان الناميــة غــير الــساحلية وبلــدان المــرور العــابر الناميــة وممثلــي البلــدان المانحــة ومؤســسات  
ة والمؤسسات المالية الدوليـة والمنظمـات الإقليميـة ودون الإقليميـة المعنيـة،              منظومة الأمم المتحد  
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ونــاقش .  في برنــامج عمــل ألمــاتي٣وذلــك لاســتعراض وتقيــيم التقــدم المحــرز في تنفيــذ الأولويــة 
الاجتماع كذلك الإجراءات التي سيلزم اتخاذهـا مـستقبلا لتعزيـز مـشاركة البلـدان الناميـة غـير          

ام التجاري الدولي، مع مواصـلة تعزيـز الـشراكة العالميـة مـن أجـل إقامـة نظـم                    الساحلية في النظ  
  . للنقل العابر تتسم بالكفاءة

وانتخب الاجتماع المواضيعي السيدة زهانـار آيتزهانوفـا، وزيـرة التكامـل الاقتـصادي                - ٥
بية وانتُخـب رئيـسا وفـدي جمهوريـة لاو الديمقراطيـة الـشع            . في كازاخستان، رئيسةً للاجتمـاع    

ــسة  ــائبين للرئيــ ــا نــ ــد إيطال . وتركيــ ــيس وفــ ــررا  وانتُخــــب رئــ ــسة ومقــ ــا للرئيــ ــا نائبــ وفي . يــ
ــول ١٤ ــبتمبر /أيلـ ــيعي  ٢٠١٢سـ ــاع المواضـ ــد الاجتمـ ــسة   ، اعتمـ ــه الرئيـ ــذي أعدتـ ــوجز الـ المـ

  ). التذييل انظر(
وحضر الجلسة الافتتاحية للاجتماع كل من السيدة آيتزهانوفا، والسيد نان فياكيـث،              - ٦

ناعة والتجارة بجمهورية لاو الديمقراطية الشعبية ورئـيس مجموعـة البلـدان الناميـة غـير                وزير الص 
والتكامـل علـى   الاقتـصادية  العلاقـات  الساحلية، والسيد مانويل ماريا كاسـيريس، نائـب وزيـر           

في بـاراغواي ومنـسّق مجموعـة البلــدان الناميـة غـير الـساحلية المخـتصّ بــشؤون        الـصعيد الـدولي   
تنمية في جنيف، والسيد جيان شاندرا أشاريا، وكيل الأمـين العـام والممثـل الـسامي      التجارة وال 

المعني بأقل البلدان نموا والبلدان النامية غير الساحلية والدول الجزرية الصغيرة الناميـة، والـسيدة               
مـين العـام    فالنتين روغوابيزا، نائبة المدير العام لمنظمة التجارة العالمية، والسيد مارتن مارمي، الأ           

  .للاتحاد الدولي للنقل البرّي
 مــن البلــدان الناميــة غــير ٢٧وحــضر ممثلــون عــن .  مــشاركا١٥٠وحــضر الاجتمــاع   - ٧

 من بلدان المرور العابر النامية، إلى جانب عـدد آخـر مـن الـدول الأعـضاء في                   ةالساحلية وخمس 
ة لبريطانيـا العظمـى     لمملكـة المتحـد   الأمم المتحدة كإسبانيا، وألمانيا، وإيطاليا، وتركيا، وليبيا، وا       

 مـن المنظمـات     ١٦وكذلك حضر ممثلون عن الاتحـاد الأوروبي و         . يرلندا الشمالية، وهنغاريا  أو
  .الإنمائية والمالية الدولية والإقليمية 

  
  الجلسة الافتتاحية  -ثانيا   

ا ، قالــت في بيانهــالــسيدة آيتزهانوفــا، وزيــرة التكامــل الاقتــصادي في كازاخــستان   - ٨
الافتتــاحي إنــه، وقــد أوشــكت الــسنوات العــشر الأولى منــذ صــدور برنــامج عمــل ألمــاتي علــى   
الانقضاء وبـدأ المجتمـع الـدولي الأعمـال التحـضيرية للمـؤتمر الاستعراضـي العـشري الـصادر بـه                     

مـن المهـم إجـراء اسـتعراض بخـصوص مجـال            ف،  ٦٦/٢١٤تكليف من الجمعية العامة في قرارهـا        
وتيسير التجارة، وهو أحد مجالات الأولوية في برنـامج عمـل ألمـاتي، والوقـوف               التجارة الدولية   
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على أهم الإنجازات التي حققتها البلـدان الناميـة غـير الـساحلية وأهـم المعوّقـات الـتي واجهتـها،                
والخروج بتوصيات من أجـل قطـع شـوط أبعـد في اتجـاه تحقيـق هـدف الـدمج الكامـل للبلـدان                        

  . النظام التجاري المتعدد الأطرافالنامية غير الساحلية في
السيد نام فياكيث، وزير الصناعة والتجـارة في جمهوريـة لاو الديمقراطيـة الـشعبية                 - ٩

، شــدّد علــى أن الاجتمــاع المواضــيعي يتــيح ورئــيس مجموعــة البلــدان الناميــة غــير الــساحلية
نـواحي الـتي كـان يمكـن القيـام      فرصة بالغة الأهمية لتقييم ما تم إنجازه إلى الآن، والتعرّف على ال 

وأضــاف أن  .فيهــا بعمــل أفــضل، بهــدف تحقيــق أهــداف برنــامج عمــل ألمــاتي قبــل نهايــة العقــد  
مجموعة البلـدان الناميـة غـير الـساحلية مـستعدة للقيـام بـدور بنّـاء في التحـضير بفعاليـة وكفـاءة                        

ودعـا إلى تجديـد   . ية بالغةللمؤتمر الاستعراضي العشري لتنفيذ برنامج عمل ألماتي، بما له من أهم      
روح الشراكة التي تجلّـت في ألمـاتي مـن أجـل الـسعي إلى وضـع إطـار عمـل جديـد معـزّز يعيـد                           
تحديد المجالات ذات الأولوية والتدابير الملموسة الرامية إلى وضع البلـدان الناميـة غـير الـساحلية                 

  .على مسار مستدام نحو مستقبل أفضل لشعوبها
والتكامل على الصعيد الدولي     الاقتصادية   العلاقات نائب وزير    السيد كاسيريس،   - ١٠

ــة غــير الــساحلية المخــتص بــشؤون التجــارة      ــاراغواي ومنــسق مجموعــة البلــدان النامي في ب
. ، أشار إلى أن العالم قد شهد تغيّرات كبيرة منذ اعتماد برنامج عمل ألمـاتي       والتنمية في جنيف  

ا البلدان النامية غـير الـساحلية والـتي ينبغـي أخـذها بعـين               ونوّه بالتحديات الجديدة التي تواجهه    
ومــن هــذه التحــديات الجديــدة  . ٢٠١٤الاعتبــار لــدى إعــداد برنــامج العمــل الجديــد في عــام   

مسائل الوصول إلى شبكات تكنولوجيـا الاتـصالات وخطـوط نقـل البيانـات الدوليـة، وإنتـاج                   
وأشار إلى أهمية القيام بعمل منسّق لحـشد        . توتجارة الطاقة، وتغير المناخ، والاستثمار والخدما     

مزيد من الدعم المالي لمـشاريع الـبنى التحتيـة الوطنيـة ودون الإقليميـة الهادفـة إلى وصـل البلـدان                      
وذكّـر الحـضور بـإعلان الألفيـة ودعـا الجميـع إلى       . النامية غير الساحلية بطرق التجـارة الدوليـة      

ن الشراكة الحقّة، مع تركيز الدعم علـى البلـدان الناميـة            التوجّه إلى المؤتمر الاستعراضي بروح م     
  .غير الساحلية تحديدا

السيد جيان أشاريا، وكيل الأمين العام والممثـل الـسامي المعـني بأقـل البلـدان نمـوا                     - ١١
، قال إنه، ولم يبق على عقـد        والبلدان النامية غير الساحلية والدول الجزرية الصغيرة النامية       

امين، سيكفل إجراء التحضيرات الموضوعية الفعالة بهدف إرساء الأسـاس المـتين         المؤتمر سوى ع  
وأشـار إلى أنـه رغـم مـا أُحـرز مـن             . ٢٠١٤لإقامة المؤتمر الاستعراضي العشري بنجاح في عام        

تقــدّم، لم تــشهد اقتــصادات البلــدان الناميــة غــير الــساحلية التحــوّل الهيكلــي المنــشود، وظلّــت    
وشـدّد علـى مـا لتـسهيل التجـارة      . ة مـن الـسلع التـصديرية غـير المجهّـزة     تعتمد على تصدير حفن  
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وأشـار إلى   . والنقل في البلدان النامية غير الساحلية والبلدان الساحلية المتاخمة لها من أهمية بالغة            
وجوب توافر الالتزام السياسي والقيادة وتملّك القوى المحلية زمام الأمور، مع تدعيم كـل هـذه         

ودعا الاجتمـاع المواضـيعي لأن يحـدّد لنفـسه هـدفا كـبيرا              . تعاون التقني والمالي المعزّز   الأمور بال 
هو وضـع إطـار طمـوح ومتمحـور حـول النتـائج لإقامـة الـشراكات في العقـد الجديـد، يكـون                        
مراعيا لما تواجهه البلدان النامية غير الساحلية من احتياجات وتحدّيات إنمائيـة بـالمفهوم الأعـمّ،                

  .  إلى واقع هذه البلدان، ومدعوما من المجتمع الدولي بقوّةومستندا
، أشارت إلى الجهود التي     السيدة روغوابيزا، نائبة المدير العام لمنظمة التجارة العالمية         - ١٢

تُبذل في منظمة التجـارة العالميـة لمعرفـة أفـضل الـسبل لمعالجـة مـا يـشتمل عليـه برنـامج الدوحـة                         
ــن عناصــر يمكــن ا   ــائي م ــة الواحــدة     الإنم ــع عــدم الإخــلال بجــوهر مفهــوم العملي . ســتغلالها، م

وذكرت أن العمل على تسهيل التجارة مستمرّ بمنوال ثابـت، وأن الأعمـال التحـضيرية جاريـة             
ــوز       ــصالح التجــارة في تم ــة ل ــع المعــني بالمعون ــالمي الراب ــه /اســتعدادا للاســتعراض الع . ٢٠١٣يولي

جــارة العالميــة، وشــدّدت علـى مــا لتعزيــز وتبــسيط  واستعرضـت فوائــد الانــضمام إلى منظمـة الت  
. إجراءات تيـسير التجـارة مـن دور ممكـن في التنميـة الاقتـصادية للبلـدان الناميـة غـير الـساحلية                      

وشــدّدت علــى أن تيــسير التجــارة قــد يمثــل لتلــك المجموعــة أحــد المنجــزات الرئيــسية، وحثّــت   
  .على سبيل الأولويةالاجتماع المواضيعي على مواصلة تناول هذه المسألة 

، قــال إن الاتحــاد الــسيد مــارتن مــارمي، الأمــين العــام للاتحــاد الــدولي للنقــل الــبرّي   - ١٣
الدولي للنقل البرّي ينظر من البدايـة إلى برنـامج عمـل ألمـاتي كعنـصر أساسـي هـام مـن عناصـر                        

في ظـلّ التنافـسية     السياسات الدولية لتسهيل النقل البرّي وإتاحة المجـال لنمـو التجـارة وتنميتـها               
ــة     ــة العولم ــدة الناتجــة عــن عملي ــسوقية الجدي ــل     . ال ــيس وســيلة نق ــبرّي ل ــل ال وأشــار إلى أن النق

فحسب، بل إنه أصـبح كـذلك مـن أدوات الإنتـاج الحقّـة الـتي تحفـز النمـو الاقتـصادي وتنميـة                
أجراهــا وأبلــغ الاجتمــاع المواضــيعي أنــه تبــيّن مــن الدراســات الــتي  . التجــارة في جميــع البلــدان

 في المائـة مـن إجمـالي الوقـت     ٤٠الاتحاد أن الوقت الضائع عند النقاط الحدودية يمثـل أكثـر مـن         
ــور الحــدود غــير        ــسيق ولإجــراءات عب ــاب التن ــل، وذلــك نظــرا لغي ــات النق ــستغرق في عملي الم

وقال إن طول فترات الانتظار هو في ما يبـدو الحـافز الأقـوى لنـشوء الممارسـات غـير                     .الملائمة
وأكّــد بنــاء علــى ذلــك أن تيــسير وتطــوير النقــل الــبرّي علــى   .قانونيــة عنــد النقــاط الحدوديــةال

 ولا سـيما البلـدان الناميـة        -المستويين الوطني والدولي هو أفضل أداة لضمان تمتّع جميع البلدان           
  .  بنمو التجارة والتنمية الاقتصادية المطلوبين لتحسين رفاه مواطنيها-غير الساحلية 
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ــساحلية         -لثا ثا   ــة غــير ال ــدان النامي ــشاركة البل ــشأن م ــادل وجهــات النظــر ب تب
التجـــارة الدوليـــة والتقـــدّم المحـــرز في مجـــال تيـــسير التجـــارة والمعونـــة    في

  التجارة لصالح
 الأولى التي كُرّست لتناول مـا أُحـرز مـن تقـدم ومـا ووجـه مـن تحـديات في            الجلسةفي    - ١٤

، التجــارة الدوليــة وتيــسير التجــارة، مــن برنــامج عمــل  ٣يــة وتنفيــذ الــشقّ المتعلــق بمجــال الأول
  : ألماتي، قُدمت عروض من الممثلين التالين

ــسياسات والرصــد        •   ــسيق ال ــرة وضــع وتن ــيس دائ ــغ، رئ ــسيد ســانداغدورج إردينيبيلي ال
والإبلاغ، مكتب الممثل السامي المعني بأقل البلدان نمواً والبلدان النامية غـير الـساحلية               

   الجزرية الصغيرة الناميةوالدول
  السيدة إيفا مولنار، مديرة قسم النقل، اللجنة الاقتصادية لأوروبا   •  
الــــسيد رافي راتنايــــاكي، مــــدير شــــعبة التجــــارة والاســــتثمار، اللجنــــة الاقتــــصادية     •  

  والاجتماعية لآسيا والمحيط الهادئ 
ــب الخـ ــ        •   ــارة، مكتـ ــشؤون التجـ ــسي لـ ــشار رئيـ ــات، مستـ ــدي فرحـ ــسيد مجـ دمات الـ

  . الاستشارية المشتركة بين الأقاليم في جنيف، اللجنة الاقتصادية لأفريقيا
لايــل موليــوم، وزيــرة   -  ناتــالي- وفي الجلــسة نفــسها، قــام كــل مــن الــسيدة مــارلين    - ١٥

ــة      ــا الوســطى، والــسيد مازهيــت إيــسنبايف، رئــيس لجن ــة أفريقي التجــارة والــصناعة في جمهوري
  . لمالية في كازاخستان، بعرض تجربة بلدهالرقابة الجمركية بوزارة ا

ــسهيل الت      - ١٦ ــت دور تـ ــتي تناولـ ــة الـ ــسة الثانيـ ــة    وفي الجلـ ــدان الناميـ ــج البلـ ــارة في دمـ جـ
  : الساحلية في السوق العالمية، قُدّمت عروض من الممثلين التالين غير

  السيدة فالنتين روغوابيزا، نائبة المدير العام، منظمة التجارة العالمية  •  
ــم المتحــدة          •   ــؤتمر الأم ــا واللوجــستيات، م ــعبة التكنولوجي ــيرو، مــديرة ش ــسيدة آن م ال

  للتجارة والتنمية
الــسيدة فيرجينيــا كــرام مــارتوس، مــديرة شــعبة التجــارة والإدارة المــستدامة للأراضــي،   •  

  اللجنة الاقتصادية لأوروبا
  السيد إفغيني ناجوف، خبير اقتصادي أقدم، البنك الدولي  •  
  يد غاوجانغ جو، مدير شؤون الامتثال والتيسير، منظمة الجمارك العالميةالس  •  
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وقامــت الــسيدة جــابوليلي ماشــواما، وزيــرة التجــارة والــصناعة في ســوازيلند، بعــرض    - ١٧
تجربــة بلــدها، وقامــت الــسيدة باتريــشيا فروتــوس، مــدير إدارة المنظمــات الاقتــصادية المتعــددة    

ة في باراغواي، بعرض تجربة بلـدها في التفـاوض علـى تيـسير              الأطراف بوزارة الشؤون الخارجي   
  .التجارة لصالح البلدان النامية غير الساحلية

وفي الجلــسة الثالثــة، الــتي تمحــورت حــول تحــسين القــدرة التنافــسية التجاريــة والقــدرات      - ١٨
  :الممثلين التالينالإنتاجية والمناخ الاستثماري في البلدان النامية غير الساحلية، قُدّمت عروض من 

السيد غييرمو فاييس غالميس، مدير شعبة التجارة الدولية في السلع والخدمات والـسلع            •  
  الأساسية، مؤتمر الأمم المتحدة للتجارة والتنمية

ــبرامج وتقييمهــا،        •   ــسياسات، وحــدة إدارة ال ــيس شــؤون ال ــدر ســينغ، رئ ــسيد بارفين ال
  الصندوق المشترك للسلع الأساسية

يد أنكــور هوريــا، أخــصائي تنميــة القطــاع الخــاص، وحــدة التجــارة والاســتثمار    الــس  •  
  .الدوليين، البنك الدولي

  .وقام السيد روبرت سيشينغا، وزير التجارة والصناعة في زامبيا، بعرض تجربة بلده  - ١٩
وفي صــباح اليــوم الثــاني، عُقــدت الجلــسة الرابعــة الــتي خُصّــصت لحــشد تــدابير الــدعم    - ٢٠

 لدمج البلدان النامية غير الساحلية بصورة أكمل في التجارة العالمية، بما في ذلـك المعونـة      الدولي
لــصالح التجــارة، والوصــول إلى الأســواق، والمــساعدة الإنمائيــة الرسميــة، والاســتثمار المباشــر        
ــدعم الــذي تقدمــه منظومــة الأمــم المتحــدة       الأجــنبي، والتعــاون فيمــا بــين بلــدان الجنــوب، وال

  :وقُدّمت عروض من الممثلين التالين. ظمات الدوليةوالمن
  السيدة فالنتين روغوابيزا، نائبة المدير العام، منظمة التجارة العالمية  •  
  السيدة أوريليا بوشيز، السفيرة، رئيسة وفد الاتحاد الأوروبي لدى كازاخستان  •  
  السيد إفغيني ناجوف، خبير اقتصادي أقدم، البنك الدولي  •  
يدة شــيلا مــارني، خــبيرة اقتــصادية لمنطقــة آســيا الوســطى، برنــامج الأمــم المتحــدة  الــس  •  

  .الإنمائي
وتمحورت الجلسة الخامسة حول ما لتطوير نظم النقل العابر وبناها التحتية المكمّلـة مـن                 - ٢١

  :وقُدّمت عروض من الممثلين التالين. دور في زيادة فرص التجارة للبلدان النامية غير الساحلية
  السيد إدوارد بيريوكوف، الأمين العام، ممرّ النقل بين أوروبا والقوقاز وآسيا   •  
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  السيد إيغور رونوف، وكيل الأمين العام، الاتحاد الدولي للنقل البري  •  
  السيد زينيس قاسمبيك، الأمين التنفيذي لوزارة النقل والاتصالات، كازاخستان  •  
  عهد كازاخستان للنقل والاتصالات، كازاخستانرئيس م امبيتوف،فالسيد مراد بيكم  •  
  السيد وانغ هونغ، المدير المسؤول في بعثة كازاخستان المقيمة، مصرف التنمية الآسيوي  •  
  صوفي فوفيز، مستشارة إقليمية، اللجنة الاقتصادية لأوروبا - السيدة مارتين  •  
  لتعاون في أوروبا بأستانا السيدة جانيت كلوتزر، نائبة الرئيس، مركز منظمة الأمن وا  •  
  السيد إفغيني ناجوف، خبير اقتصادي أقدم، البنك الدولي  •  

  
  الجلسة الختامية  - رابعا  

  ).انظر التذييل(اعتمد الاجتماع المواضيعي الموجز الذي أعدته الرئيسة   - ٢٢
 نمـوا   وقام كل مـن الرئيـسة ووكيـل الأمـين العـام والممثـل الـسامي المعـني بأقـل البلـدان                       - ٢٣

  .والبلدان النامية غير الساحلية والدول الجزرية الصغيرة النامية بالإدلاء بملاحظاته الختامية
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  التذييل
  موجز مقدم من الرئيس : الوثيقة الختامية    

  المقدمة والتكليف  -أولا   
 مـــؤتمراً ٢٠١٤، أن تعقـــد في عـــام  ٦٦/٢١٤قـــررت الجمعيـــة العامـــة، في قرارهـــا      - ١

ملاً من المؤتمرات الـتي تعقـد كـل عـشر سـنوات لاسـتعراض تنفيـذ برنـامج عمـل                     استعراضياً شا 
 مــن الإعــلان المتعلــق باســتعراض ٣٢ مــن برنــامج عمــل ألمــاتي والفقــرة ٤٩ألمــاتي وفقــاً للفقــرة 

ويسبق المؤتمر عند الاقتـضاء أعمـال تحـضيرية عالميـة وإقليميـة ومواضـيعية بـأكثر                . منتصف المدة 
وعلاوة على ذلـك، عينـت الجمعيـة مكتـب          .  تنظيماً وأوسعها مشاركة   الطرق فعالية وأحسنها  

الممثل السامي لأقل البلدان نمواً والبلدان النامية غير الساحلية والـدول الجزريـة الـصغيرة الناميـة                 
ــم المتحــدة،         ــة الأم ــى نطــاق منظوم ــة الاســتعراض التحــضيرية عل ــسيق لعملي ــة التن بوصــفه جه

ت منظومــة الأمــم المتحــدة، بمــا في ذلــك مــؤتمر الأمــم المتحــدة وأشــارت إلى أنــه ينبغــي لمؤســسا
للتجارة والتنمية وبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي واللجان الإقليمية والمؤسسات الإنمائيـة والماليـة             
الدولية والإقليمية المعنية، كل في نطاق ولايته، توفير الدعم اللازم والمـساهمة بنـشاط في عمليـة                

  .يرية وفي المؤتمر نفسهالاستعراض التحض
واعتــرف برنــامج عمــل ألمــاتي، الــذي اعتمــده المــؤتمر الــوزاري الــدولي للبلــدان الناميــة    - ٢
الساحلية وبلدان المرور العابر النامية والبلـدان المانحـة والمؤسـسات الماليـة والإنمائيـة الدوليـة                  غير

، بالاحتياجـات   ٢٠٠٣زاخـستان عـام     بشأن التعاون في مجال النقل العابر، المعقود في ألماتي، كا         
ــة      ــق أهــدافها الإنمائي ــساحلية الــتي تواجههــا في تحقي ــة غــير ال ــدان النامي . والمــشاكل الخاصــة للبل

ويتمثل هدف البرنامج في إنشاء إطار عالمي جديد لتطوير نظم فعالة للنقـل العـابر، مـع مراعـاة      
ر الناميـة علـى حـد سـواء، بمـا يـساعد       مصالح البلدان النامية غـير الـساحلية وبلـدان المـرور العـاب            

ــها ودعــم        ــة المتأصــلة في طبيعت ــصعوبات الجغرافي ــى تجــاوز ال ــساحلية عل ــة غــير ال ــدان النامي البل
جهودهــا الراميــة إلى القــضاء علــى الفقــر، وإدامــة النمــو الاقتــصادي، والانــدماج في الاقتــصاد   

  .العالمي بشكل أفضل
لمي الرفيـع المـستوى بـشأن التجـارة الدوليـة وتيـسير             ويعدّ اجتماع ألماتي المواضيعي العـا       - ٣

التجارة والمعونة لصالح التجارة نقطة البداية في العملية التحضيرية العالمية للمـؤتمر الاستعراضـي              
ــام           ــده ع ــرر عق ــاتي، المق ــل ألم ــامج عم ــشر ســنوات لبرن ــد كــل ع ــذي يُعقَ ــشامل ال . ٢٠١٤ال

الاجتماع المواضيعي كأحد الإسهامات الفنيـة في       وسيستعان بهذه الوثيقة الختامية الصادرة عن       
وينبغي إصدارها أيضاً بوصفها وثيقة مـن وثـائق الـدورة الـسابعة والـستين       . المؤتمر الاستعراضي 

  .المقبلة للجمعية العامة للأمم المتحدة
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وقد جمع الاجتماع المواضيعي بين وزراء التجـارة وكبـار المـسؤولين المعنـيين بالتجـارة                  - ٤
بلـــدان الناميـــة غـــير الـــساحلية وبلـــدان المـــرور العـــابر الناميـــة، وممثلـــي البلـــدان المانحـــة،  مـــن ال

ومؤســسات منظومــة الأمــم المتحــدة، والمؤســسات الماليــة الدوليــة، والمنظمــات الإقليميــة ودون 
 مــن برنــامج ٣الإقليميــة ذات الــصلة، بغيــة اســتعراض وتقيــيم التقــدم المحــرز في تنفيــذ الأولويــة  

وتــداول الاجتمــاع أيــضاً بــشأن الإجــراءات الواجــب اتخاذهــا في  ). انظــر الملحــق(تي عمــل ألمــا
المستقبل لتعزيز مـشاركة البلـدان الناميـة غـير الـساحلية في النظـام التجـاري الـدولي، ومواصـلة                     

  .تعزيز الشراكة العالمية من أجل إنشاء نظم فعالة للنقل العابر
  

  تقييم الحالة الراهنة  – ثانيا  
سبب الـصعوبات الجغرافيـة المتأصـلة في طبيعـة البلـدان الناميـة غـير الـساحلية وبلـدان             تت  - ٥

المرور العابر النامية على حد سواء، وما لديها من نظم غير متطورة للنقل والاتـصالات وإدارة                 
وبالإضــافة إلى . الحــدود واللوجــستيات، في عرقلــة الإنتاجيــة والنمــو وجهــود الحــد مــن الفقــر   

البلدان النامية غير الساحلية علـى بلـدان المـرور العـابر في اسـتخدام البنيـة التحتيـة                   ذلك، تعتمد   
للنقــل والاتــصالات، وفي العمليــات الإداريــة المتبعــة في العبــور، وفي جهــود التعــاون الأقاليميــة   

وقد كان برنامج عمل ألماتي ذا أهمية حاسمة في دعوة البلـدان الناميـة غـير الـساحلية                  . والإقليمية
وبلــدان المــرور العــابر الناميــة إلى تحــسين أطرهــا التنظيميــة، وزيــادة الــشفافية التنظيميــة لــديها،   

  .وتبسيط إجراءات مراقبة الحدود
وقد أثر برنامج عمل ألماتي تأثيراً إيجابياً في عدة مجالات لتحـسين قـدرة البلـدان الناميـة                    - ٦

ــة    ــشاركة في التجــارة الدولي ــى الم ــساحلية عل ــ. غــير ال ــالمي   وق ــصعيد الع ــى ال ــوعي عل د ازداد ال
وحظيـت البلـدان الناميـة غـير الـساحلية          . بالمشاكل التي تواجهها البلـدان الناميـة غـير الـساحلية          

ــدولي وفي الأمــم        ــصعيد ال ــى ال ــراف بهــا وباحتياجاتهــا الخاصــة عل ــد مــن التعريــف والاعت بالمزي
 أعمـال التنميـة الدوليـة، بمـا في          وهي تحتل مكانة بارزة، في الوقـت الحـالي، في جـدول           . المتحدة

ذلك الأهداف الإنمائية للألفية، وفي المفاوضات المتعـددة الأطـراف في منظمـة التجـارة العالميـة،             
وإعــلان الدوحــة الــذي اعتمــد في المــؤتمر الثالــث عــشر للأونكتــاد، والوثيقــة الختاميــة المعنونــة     

تحـدة للتنميـة المـستدامة المعقـود في      الـصادرة عـن مـؤتمر الأمـم الم    “المستقبل الـذي نـصبو إليـه     ”
  .٢٠١٢يونيه /دي جانيرو في حزيران ريو
، شهدت البلدان الناميـة غـير الـساحلية    ٢٠١٠ إلى عام   ٢٠٠٣وخلال الفترة من عام       - ٧

 في المائـة إلى حـوالي       ٥ن حـوالي    كمجموعة تحـسناً في النمـو الـسنوي للنـاتج المحلـي الإجمـالي م ـ              
قلبـات انخفـضت بـه إلى نـسبة بلغـت            النمـو لم يكـن ثابتـاً؛ فقـد شـهد ت            إلا أن هـذا   . في المائة  ٧
  .٢٠٠٩في المائة في عام  ٣



A/67/489  
 

12-52655 11 
 

ــثيراً للإعجــاب في مجــال         - ٨ ــة أداءً م ــساحلية كمجموع ــة غــير ال ــدان النامي وســجلت البل
ــة مــن عية مــن حيــث القيمــة الإ فقــد زادت صــادراتها الــسل . التجــارة في الــسنوات الأخــيرة  سمي

 بليــون دولار في ١٥٨ إلى ٢٠٠٣في عــام مــن دولارات الولايــات المتحــدة   بليــون دولار ٣٣
زالـت   إلا أن حـصة المجموعـة مـن التجـارة العالميـة، رغـم هـذا الإنجـاز الرائـع، مـا             . ٢٠١٠عام  

ا يبين استمرار تهمـيش البلـدان الناميـة         مم،  ٢٠١٠ في المائة في عام      ١,٠٤متواضعة حيث بلغت    
ز في عـدد    وبالإضافة إلى ذلك، فإن صادراتها تميـل إلى التركّ ـ        . لعالميغير الساحلية في الاقتصاد ا    

 في المائـة مـن إجمـالي    ٧٠وتمثل سـتة بلـدان نـسبة    . قليل من البلدان وفي عدد قليل من المنتجات     
  .صادرات البلدان النامية غير الساحلية

ــة غـــير الـــساحلية تعتم ـــ     - ٩ ــدان الناميـ ــادرات البلـ ــإن صـ ــات، فـ ــا مـــن حيـــث المنتجـ د أمـ
كبيراً على الموارد الطبيعيـة، حيـث يـشكل الـنفط الخـام والغـاز الطبيعـي مـا يقـرب مـن             اعتماداً
ــة   ٦٠ ــة مــن المجمــوع، وتــشكل المعــادن والفلــزات ثــاني أكــبر فئ إلا أن أســعار الــسلع .  في المائ

الأساســية يــصاحبها تقلبــات وصــعوبات في التنبــؤ بهــا، بمــا يجعــل البلــدان الناميــة غــير الــساحلية 
. رضــة بــشدة لــصدمات الأســعار الخارجيــة الــتي قــد تــؤثر تــأثيراً كــبيراً علــى اقتــصاداتها           مع
فالتجـارة  . ا هامـشي  االمقابل، لا تؤدي الصادرات الأقل تأثراً بعوامل النقل والمسافة إلا دور           وفي

في الخدمات بخـلاف الـسياحة، مـثلاً، والـتي تحظـى بأهميـة اقتـصادية في قلـة مـن البلـدان الناميـة                         
وأحـد مـواطن القلـق الأخـرى     . زالـت محـدودة وقيمتـها التـصديرية منخفـضة         الساحلية، ما  غير
  .السلع التنوع المحدود في سلة هو
وأحرزت البلـدان الناميـة غـير الـساحلية وبلـدان المـرور العـابر الناميـة بعـض التقـدم في                        - ١٠

ديـة وغـير الماديـة الـتي     تنفيذ إصلاحات هامة علـى صـعيد الـسياسات العامـة لإزالـة الحـواجز الما            
وقـد أحـرزت بعـض    . تعوق المشاركة الفعالة للبلدان الناميـة غـير الـساحلية في التجـارة الدوليـة          

التقدم في التصديق على الاتفاقيات والاتفاقات الدولية ذات الصلة بـشأن النقـل العـابر وتيـسير                 
  .يذها كان بطيئاًإلا أن التقدم المحرز في التصديق على الاتفاقات وفي تنف. التجارة
وأُحرِز بعض التقدم في وضع الاتفاقات الإقليميـة ودون الإقليميـة الـتي يمكـن أن تـوفر                    - ١١

إلا أن الكـــثير مـــن الاتفاقـــات لا يُنفَّـــذ . أساســـاً لتبـــسيط العمليـــات والإجـــراءات ومواءمتـــها 
تفاقـات علـى نحـو    ومن الأهمية بمكان للبلـدان الناميـة غـير الـساحلية أن تنفِّـذ تلـك الا            . بالكامل

  .فعال حتى تستفيد على الوجه الأمثل من تدابير العبور المحسَّنة
واتخذت البلدان النامية غـير الـساحلية أيـضاً مبـادرات ترمـي إلى تعزيـز وإنـشاء آليـات                      - ١٢

فقـد أنـشأت،    . مؤسسية لتنسيق العمل بشأن تيسير النقل العابر والتجارة على الـصعيد الـوطني            
مـا هـو قـائم    ال، مجالس أو لجاناً وطنية لتيسير التجارة والنقـل العـابر، أو عـززت           على سبيل المث  
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وقد يسرت هذه الهيئات التنسيق والتعاون الفعالين فيما بـين          .  المجالس واللجان  بالفعل من تلك  
أنــه في  إلا. ة والنقــل علــى الــصعيد الــدوليجميـع الوكــالات المعنيــة المــسؤولة عــن تيــسير التجـار  

ان التي تكون فيها المجالس أو اللجان الوطنيـة لتيـسير التجـارة والنقـل العـابر مـستقلة          بعض البلد 
  .عن بعضها، يلزم تنسيق العمل فيما بينها من أجل تحقيق نتائج أفضل وأكثر فعالية

وحققــت البلــدان الناميــة غــير الــساحلية وبلــدان المــرور العــابر المجــاورة لهــا، بــدعم مــن    - ١٣
ويتجلـى ذلـك مـن      . سينات في تطـوير البنيـة التحتيـة للنقـل والاتـصالات           الشركاء، بعـض التح ـ   

خلال مجموعة متنوعة من العمليات ومشاريع البنية التحتيـة المتعلقـة بالنقـل العـابر المـضطلع بهـا                  
فعلى سبيل المثـال، أُحـرِز تقـدم ملحـوظ في إنـشاء وتطـوير               . في أمريكا اللاتينية وأفريقيا وآسيا    

ة في آسيا وشبكة السكك الحديديـة العـابرة لآسـيا، علـى حـد سـواء؛ وفي       شبكة الطرق السريع  
 تقـدماً في  “مبادرة إدماج البنية التحتية الإقليمية في أمريكا الجنوبيـة      ”أمريكا الجنوبية، أحرزت    

برنـامج  ”لمنطقـة؛ وفي أفريقيـا، جـار تنفيـذ          تطوير البنية التحتية للنقل والطاقة والاتـصالات في ا        
  . لتحسين الترابط في القارة“ التحتية في أفريقياتطوير البنية

وتستفيد البلدان النامية غير الساحلية بشكل متزايد من التكامل الإقليمـي والاتفاقـات               - ١٤
 في أفريقيـا، يهـدف الترتيـب الثلاثـي المـبرم بـين              ،فعلى سـبيل المثـال    . التجارية الإقليمية الجديدة  

لــشرق أفريقيــا والجنــوب الأفريقــي والجماعــة الإنمائيــة جماعــة شــرق أفريقيــا والــسوق المــشتركة 
، إلى إقامـة منطقــة للتجـارة الحــرة فيمـا بــين    ٢٠٠٩للجنـوب الأفريقـي، والــذي أنـشئ في عــام    

وفي أمريكا الجنوبيـة، تم تعميـق التكامـل الإقليمـي مـن             . الجماعات الاقتصادية الإقليمية الثلاث   
من شـأن هـذه الجهـود الراميـة إلى مواءمـة الـسياسات       و. خلال إنشاء اتحاد أمم أمريكا الجنوبية  

والبرامج، ولا سـيما المتعلقـة بمجـالات النقـل والاتـصالات والجمـارك، أن تـساعد علـى تيـسير                     
  .النقل العابر والتجارة لفائدة البلدان النامية غير الساحلية

ة لها تقدماً في تعمـيم      وأحرزت البلدان النامية غير الساحلية وبلدان المرور العابر المجاور          - ١٥
الإجراءات الإداريـة، ومواءمـة الوثـائق التجاريـة، وتبـسيط إجـراءات مراقبـة الحـدود، وتحـسين                   

وقــد نفَّــذَت مبــادرات . التنــسيق بــين وكــالات الحــدود لزيــادة الكفــاءة وتقليــل فتــرات التــأخير
كـاليف، مثــل  لتيـسير التجـارة ســاعدت علـى تقليـل الوقــت المنفـق في العبـور وعلــى تخفـيض الت       

ــوم  ــدة”تطبيـــق مفهـ ــة الحـــدود، وتحـــديث   “النافـــذة الواحـ ، والمنفـــذ الواحـــد في نقـــاط مراقبـ
تكنولوجيات المعلومات والاتـصالات المتعلقـة بـالتخليص الجمركـي واسـتخدامها بقـدر أكـبر،                
وإقامة موانئ جافة ونظم للنقل العابر المتعـدد الوسـائط، وتعزيـز موثوقيـة الخـدمات اللوجـستية            

ومثــال آخــر لأفــضل الممارســات المتبعــة في مجــال تيــسير التجــارة هــو تنفيــذ . ســل التوريــدوسلا
  .اتفاقية النقل الدولي للبضائع بمقتضى دفاتر النقل الدولي البري
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ونتيجة لذلك، أصبح حالياً الوقـت المنفـق في العبـور وتكـاليف المعـاملات المتكبـدة في                    - ١٦
ووفقاً لتقريـر البنـك الـدولي       . من البلدان النامية غير الساحلية    التجارة الدولية أقل بالنسبة لعدد      

، انخفـض متوسـط عـدد الوثـائق الـتي تلـزم البلـدان               ٢٠١٢ممارسة أنشطة الأعمال لعـام      المعنون  
ــصدير مــن     ــساحلية للت ــة غــير ال ــائق في عــام  ٩النامي ــائق في٨ إلى ٢٠٠٦ وث ، ٢٠١٢  عــام وث

ــائق الــتي ت   في ــائق٩ وثيقــة إلى ١١لزمهــا للاســتيراد مــن  حــين انخفــض متوســط عــدد الوث .  وث
 يوماً، وفي حالـة     ٤٣ إلى   ٤٩وانخفض متوسط عدد الأيام اللازمة لإتمام إجراءات التصدير من          

إلا أنه بالمقارنة مع بلـدان المـرور       .  يوماً ٤٩ إلى   ٥٨إجراءات الاستيراد، فقد انخفض العدد من       
اللازمة لاستكمال إجـراءات التـصدير والاسـتيراد    العابر النامية، حيث يبلغ متوسط عدد الأيام        

 يوماً على التوالي، يلزم بذل المزيد من الجهود لتحـسين تيـسير التجـارة وتـوفير                 ٢٧ يوماً و    ٢٣
ــالتخليص    . الوقـــت ــة بـ ــاءة في إدارة الحـــدود والتنـــسيق بـــين الوكـــالات المعنيـ وثبـــت أن الكفـ

ــر مــن أي وقــت مــضى لتقليــل    ــة أكث ــة العبــور  الجمركــي تتــسم بالأهمي  الوقــت المنفــق في عملي
  .أكبر بقدر
وتتـابع حاليــاً ثمانيــة مــن البلــدان الناميـة غــير الــساحلية إجــراءات الانــضمام إلى منظمــة     - ١٧

وتبين قائمة أولوية الانضمام إلى منظمة التجارة العالمية، الـتي تـستند إلى مـدى               . التجارة العالمية 
ــب ا     ــة تطلـ ــل حكومـ ــراءات لكـ ــل الإجـ ــدم مراحـ ــة   تقـ ــستان وجمهوريـ ــضمام، أن كازاخـ لانـ

  .الديمقراطية الشعبية من بين المرشحين للانضمام المبكر لاو
ــة         - ١٨ ــدان النامي ــزام بهــا لــصالح البل ــة مــن أجــل التجــارة الــتي تم الالت وارتفــع حجــم المعون
ــرة مــن عــام      غــير ــذ الفت ــساحلية ارتفاعــاً مطــرداً من ــغ مجمــوع  . ٢٠٠٥ إلى عــام ٢٠٠٢ال وبل

 همقـــدارمـــا  ٢٠١٠ت المتعهـــد بهـــا لـــصالح البلـــدان الناميـــة غـــير الـــساحلية في عـــام  الالتزامـــا
ــر مــن  -بلايــين دولار  ٩,١ ــادة أكث ــة عــن المبلــغ الأساســي الأصــلي وقــدره   ١٠٠ بزي  في المائ
وقد استفادت البلدان الناميـة غـير الـساحلية مـن المعونـة المقدمـة مـن أجـل                   . بلايين دولار  ٤,١

 القدرات المعـززة اللازمـة لتعمـيم التجـارة داخـل الـسياسات القطاعيـة              التجارة من خلال توافر   
وزاد صــافي التحــويلات مــن إجمــالي المعونــة الإنمائيــة الرسميــة إلى البلــدان   . والوطنيــة والإقليميــة

 بليــون ٢٥,٣ بليـون دولار إلى  ١٢,١الناميـة غـير الـساحلية مـن الجهــات المانحـة التقليديـة مـن        
  .٢٠١٠ إلى عام ٢٠٠٣ام دولار في الفترة من ع

بيد أنه رغم التقدم المحرز المـثير للإعجـاب، لم تبلـغ البلـدان الناميـة غـير الـساحلية بعـد                        - ١٩
إمكاناتها التجارية الكاملة، ولا يزال هناك الكـثير الـذي يـتعين القيـام بـه مـن أجـل زيـادة هـذه                        

ات عديـدة وفجـوات تمويليـة       زالت البلدان النامية غير الساحلية تواجـه صـعوب         وما. الإمكانات
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كــبيرة في ســبيل جهودهــا الراميــة إلى تقليــل المــسافة الاقتــصادية بينــها وبــين الأســواق العالميــة،   
  .وتحسين جهود تيسير التجارة، وتعزيز اندماجها في الاقتصاد العالمي

ــول          - ٢٠ ــن تح ــزم م ــاع في الأداء التجــاري مــا يل ــو الاقتــصادي والارتف ــصاحب النم ولم ي
ــة مــن أجــل تحــسين القــدرة التنافــسية للــصادرات      ــة القوي . هيكلــي وتطــوير للقــدرات الإنتاجي

وبالإضــافة إلى ذلــك، لم تُــدخَل تعــديلات ملموســة علــى الــسياسات العامــة تحــض علــى تغــيير  
ن الخـدمات والمنتجـات الـتي تمثـل سـلعاً أصـغر حجمـاً               مزيج الصادرات ليـشمل حـصة أكـبر م ـ        

وأعلى قيمةً، من شأنه أن يساعد على تخفيض تكاليف المعاملات الإضافية الـتي تتكبـدها تلـك                 
  .البلدان في التجارة الدولية بسبب بُعْد الأسواق وعراقيل المرور العابر

ش المستمر للبلدان الناميـة     ويكمن ارتفاع تكاليف المعاملات التجارية في صلب التهمي         - ٢١
زال طـــول الوقـــت الـــلازم للوصـــول إلى الحـــدود،  ومـــا. غـــير الـــساحلية في الاقتـــصاد العـــالمي

والافتقار إلى الوسائل الرقمية التي تتيح تتبـع الـشحنات والتـأخير في المـوانئ، سـبباً في اسـتمرار                    
فتقر إلى الكفاءة إلى عـدم      وتؤدي نظم اللوجستيات التي ت    . ارتفاع تكاليف المعاملات التجارية   

  .وهذه الحالة الراهنة تبرِز ما لتيسير التجارة من أهمية. القدرة على التنبؤ بسلسلة توريد السلع
وتضررت البلدان النامية غير الساحلية أيـضاً مـن سلـسلة مـن الأزمـات تتعلـق بالطاقـة                     - ٢٢

فة إلى ذلك، فهـي تواجـه التحـدي         وبالإضا. والغذاء، ومن الآثار الضارة الناجمة عن تغير المناخ       
  .المتمثل في التفاوت في الدخل الذي يقوض الجهود المبذولة للحد من الفقر

زالت هنـاك فجـوات كـبيرة،        وعلى الرغم من التقدم المحرز في تطوير البنية التحتية، ما           - ٢٣
ا يـؤدي إلى  من بينها سوء نوعيـة البنيـة التحتيـة للنقـل والمراحـل الناقـصة في شـبكات النقـل، مم ـ                  

ارتفــاع تكــاليف النقــل ويجعــل القيــام بأنــشطة التجــارة صــعباً مــن الناحيــة الماديــة، إن لم يكــن   
  .مستحيلاً

لبلـدان  لويعد الركود الذي أصاب مفاوضات جولة الدوحة للتنمية مـصدر قلـق كـبير         - ٢٤
البعـد  ”بـإدراج   النامية غير الساحلية، حيث إن ذلك قد يؤثر سـلباً علـى تنفيـذ الولايـة المقـررة                   

  . في النظام التجاري المتعدد الأطراف“الإنمائي
ــدان المتقدمــة     لونتيجــة   - ٢٥ ــدان كــثيرة، وبخاصــة البل ــة الأخــيرة، اتخــذت بل لأزمــات العالمي

ويــبين تقريــر الرصــد الأخــير . النمــو، تــدابير معينــة لتعزيــز النمــو والعمالــة في اقتــصاداتها المحليــة 
زالــت  ، أن الحكومــات مــا٢٠١٢يونيــه /صادر في منتــصف حزيــرانلمنظمــة التجــارة العالميــة الــ

تنفـذ تـدابير جديـدة تقيـد التجــارة أو تنطـوي علـى احتمـال تقييــدها، وأن مـا يزيـد مـن تفــاقم           
ويمثـل تـراكم    . الوضع بـطء الحكومـات نـسبياً في سـحب التـدابير القائمـة المقيِّـدة للتجـارة                  هذا

فالحمائية تولد المزيد مـن الحمائيـة،       . نامية غير الساحلية  هذه القيود مدعاة للقلق لدى البلدان ال      
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والأثــــر التراكمــــي النــــاجم عنــــها ينطــــوي علــــى أبعــــاد كارثيــــة للبلــــدان الناميــــة الــــصغيرة  
  .الدخل والمنخفضة

  
   من برنامج عمل ألماتي٣بذل مزيد من الجهود للتعجيل بتنفيذ الأولوية   -ثالثا   

، مـن الأهميـة بمكـان المحافظـة علـى الاتجاهـات الإيجابيـة               في ضوء التقييم المـذكور أعـلاه        - ٢٦
  .وتعزيزها وسد الثغرات القائمة وفك القيود المفروضة

  
  الأهداف الإنمائية    

ــائيين         - ٢٧ ــع هــدفين إنم ــشاملة للجمي ــستدامة ال ــة الم ــق التنمي ــر وتحقي ــشكّل الحــد مــن الفق ي
ل الهيكلـي، الـذي يـشمل تحـديث         والتحـو . أساسيين وجـوهريين للبلـدان الناميـة غـير الـساحلية          

 والارتقاء بالهياكل الأساسـية الماديـة، ينبغـي         .اهالقطاعات الإنتاجية وإسباغ طابع تخصصي علي     
إحداثه على نحو يدعم تحقيق الأهداف الإنمائية الوطنية والأهداف الإنمائية المتفـق عليهـا دوليـا،                

ان أن تنفـذ البلـدان الناميـة غـير الـساحلية        ومـن الأهميـة بمك ـ    . بما فيها الأهـداف الإنمائيـة للألفيـة       
  .سياسات نمو اقتصادي تراعي الفقراء وتشمل الجميع

  
  تعزيز تيسير التجارة    

إن الارتقــاء بوســائل النقــل وتيــسير التجــارة لــن يكونــا أمــرين واقعــيين مــا لم تتعــاون      - ٢٨
 والبلـدان الناميـة غـير الـساحلية         .البلدان النامية غير الساحلية مع بلدان المرور العابر المجاورة لهـا          

وبلدان المرور العـابر الناميـة مـدعوة في هـذا الـصدد إلى التـصديق علـى الاتفاقيـات والاتفاقـات             
الدوليــة، بالإضـــافة إلى الاتفاقـــات الإقليميـــة ودون الإقليميـــة المبرمـــة في مجـــالي النقـــل وتيـــسير  

 يمكـن أن تـسهم بقـدر كـبير في تحـسين             التجارة، وإلى تنفيـذها تنفيـذا فعـالاً، لأن هـذه التـدابير            
ــساحلية إلى البحــر    ــة غــير ال ــدان النامي ــضمام إلى    . وصــول البل ــائج الان ــة بنت ــد مــن التوعي ولا ب

ا لتسريع وتيرة الانضمام إليها، وذلك من خلال بناء قـدرات           هالاتفاقيات الدولية وتحسين فهم   
ومـن  . وك الدولية وفي تنفيـذها    صانعي السياسات والمديرين المشاركين في التفاوض على الصك       

المهم أيضا تعميم مراعـاة الاتفاقيـات والاتفاقـات الإقليميـة الأخـرى علـى الـصعيد الـوطني لأن                    
  .ذلك يتيح إدراجها في الخطط الوطنية وفي عمليات الميزنة

، مــن قبيــل نظــام النافــذة جــدواهاوينبغــي تكــرار مبــادرات تيــسير التجــارة الــتي أثبتــت   - ٢٩
  . الواحدة والموانئ الجافة والبطاقات الصفراء، وتمويلها تمويلا كاملاالجمركية 
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ويقتــضي تيــسير التجــارة علــى الحــدود الدوليــة تــوافر هيكــل أساســي ملائــم في مجــال      - ٣٠
تكنولوجيــا المعلومــات والاتــصالات للمــساعدة علــى التحقــق مــن مــدى الامتثــال للقواعــد         

ــال، ســاعد تحــديث عمليــات الجمــارك    فعلــى .والأنظمــة والمعــايير المنــصوص عليهــا    ســبيل المث
، علــى تبــسيط )ASYCUDA(وحوســبتها عــن طريــق برنــامج النظــام الآلي للبيانــات الجمركيــة  

الوثائق والإجراءات المتعلقة بتيسير التجارة وتعزيز الضوابط الجمركية والمحافظـة علـى مـستوى              
علومات والاتصالات على الحدود مـن      من المهم تعزيز استخدام تكنولوجيا الم     فلذا،  . الإيرادات

  .أجل إحراز تقدم في تيسير التجارة
 ومن الأمور الأساسية لزيادة كفاءة سلاسل الإمداد والحصول علـى نتـائج مـستدامة،             - ٣١

  .تعزيز اللوجستيات التجارية وتحسين تنظيم سوق النقل وبناء المؤسسات
 تقـوم  “ممـرات إنمائيـة   ” التجـارة إنـشاء      وتشمل التدابير الأخرى الكفيلـة بتعزيـز تيـسير          - ٣٢

على زيادة كفاءة طرق المرور العابر الهامة الـتي تـربط البلـدان الناميـة غـير الـساحلية بالأسـواق                      
العالمية الرئيسية؛ وإزالة الحواجز المادية؛ وتيـسير الإجـراءات الحدوديـة والجمركيـة وغيرهـا مـن                 

الــدولي الــبري والنقــل العــابر؛ وإنــشاء مــشاريع   الإجــراءات الإداريــة الأخــرى في مجــالي النقــل  
  .خدمية ومرافق حديثة على جانبي الطرق؛ وتيسير إجراءات عبور الحدود

ــدولي ومــوظفي       - ٣٣ ــدريب متعهــدي النقــل الــبري ال ــاء القــدرات، ولا ســيما ت ويــؤدي بن
  . الجمارك والتخليص الجمركي على الحدود، دورا مهما أيضا في تحسين تيسير التجارة

  
  تطوير القدرات الإنتاجية وتحسين القدرة على المنافسة    

لـــتمكين البلـــدان الناميـــة  لا يـــزال مـــن الـــضروري تطـــوير بنيـــة النقـــل العـــابر الماديـــة   - ٣٤
لذا، فإن إنـشاء منظومـة نقـل        . الساحلية من الوصول إلى الموانئ البحرية والأسواق الدولية        غير

و الهدف الشامل لبرنامج عمل ألمـاتي، يظـل أمـرا حاسـم             تتسم بالأمان والموثوقية والكفاءة، وه    
الأهميــة في تمكــين البلــدان الناميــة غــير الــساحلية مــن الحــد مــن تكــاليف النقــل وتحــسين قــدرة     

ومن المهم أيـضا تطـوير وصـيانة الهياكـل          . صادراتها على المنافسة في الأسواق العالمية والإقليمية      
توزيع والنقاط المتعـددة الوسـائط والمـوانئ الجافـة والهياكـل            الأساسية الداعمة، بما فيها مراكز ال     

  .الحدودية والاستراحات
فإنشاء ممرات نقل عابر تتسم بالكفاءة، واستحداث هياكل أساسية فرعيـة ولوجـستية               - ٣٥

التنميــة  ومتعــددة الوســائط، وتيــسير النقــل الــبري الــدولي، كلــها أمــور تــسهم إســهاما هامــا في 
وينبغــي إيــلاء اهتمــام خــاص  . رة الدوليــة في البلــدان الناميــة غــير الــساحلية الاقتــصادية والتجــا

ــة المنظِّ لمواءمــة ال ــة والإداري مــة للنقــل الــبري اســتنادا إلى الاتفاقــات والاتفاقيــات   لــوائح القانوني
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الدولية؛ وتحرير النقل البري؛ وإنشاء بنية طرق فرعية حديثة وآمنـة؛ وإنـشاء وصـلات متعـددة                 
  .سين السلامة على الطرقالوسائط؛ وتح

وتكتــسي زيــادة الاســتثمار في تطــوير بنيــة تكنولوجيــا المعلومــات والاتــصالات أهميــة      - ٣٦
حاسمــــة في ربــــط البلــــدان الناميــــة غــــير الــــساحلية بالأســــواق الدوليــــة وفي تحــــسين تيــــسير   

بلـدان  كما أن وجود بنية تحتية في قطاع الطاقـة مهـم أيـضا لتعزيـز مـشاركة ال                  . والنقل التجارة
النامية غير الساحلية في التجارة الدولية ومواصلة تطوير تلـك البنيـة التحتيـة الإقليميـة والوطنيـة              

  .المرتبطة بالتجارة
ــة والتنافــسية علــى صــعيد        - ٣٧ ــة حرجــة مــن القــدرات المنتجــة المجدي ــاء كتل ولا بــد مــن بن

سخير إمكاناتهـا التجاريـة     الصناعة التحويلية والزراعة والخـدمات إذا مـا أرادت تلـك البلـدان ت ـ             
  .على نحو أفضل

ولا بد من إقامـة قاعـدة قويـة في مجـال الابتكـار العلمـي والتكنولـوجي وتعزيـز التنميـة               - ٣٨
البشرية والتدريب على المهارات اللازمة في هذا المضمار من أجل التصدي للكـثير ممـا تواجهـه          

ــة ومــستجدة    ــة ماثل ــدان مــن تحــديات إنمائي ــا  وســيؤد. تلــك البل ي التعــاون في نقــل التكنولوجي
  .الملائمة دورا أساسيا في هذا الصدد

وينبغــي أن تعمــل البلــدان الناميــة غــير الــساحلية علــى صــياغة الــسياسات الاقتــصادية      - ٣٩
الداعمة التي من شأنها أن تـؤدي إلى تطـوير الـصناعات التحويليـة والـصناعات التحـضيرية الـتي               

وتبعاً للاحتياجـات المحـددة لتلـك البلـدان، فـإن ذلـك             . د خام تضيف قيمة إلى ما تنتجه من موا      
ربمــا ينطــوي علــى أمــور منــها بــذل جهــود لتطــوير الأعمــال التجاريــة وتهيئــة بيئــة مؤاتيــة لهــا،    
ــة علــى إجــراء البحــوث، وتعزيــز مهــارات العمــال، وتيــسير الاســتثمار،      وتطــوير القــدرة المحلي

ات معالجــة المــوارد الطبيعيــة، وتعزيــز تطــوير بنيــة  وتطــوير المــشاريع التجاريــة الزراعيــة وصــناع 
  .أساسية داعمة

  
  تعزيز قطاع الخدمات وتنويع منتجاته    

ثمة حاجة إلى اتخاذ تدابير وإجراءات متضافرة لدعم الجهود الـتي تبـذلها البلـدان الناميـة                   - ٤٠
قاعــدة غــير الــساحلية للحــد مــن اعتمادهــا علــى تــصدير الــسلع الأساســية، بمــا يــشمل تنويــع     

  .وهي بحاجة أيضا إلى تنويع أسواقها. صادراتها وتحسين طرائق تصنيع تلك السلع
ويؤدي قطاع الخدمات دورا استراتيجيا في مساعدة البلدان غير الساحلية على تخطـي               - ٤١

ورغم مـا لهـذا القطـاع       . ما تواجهه من عقبات، من خلال إمكانية إسهامه في التجارة والتنمية          
قيق التنمية الاقتصادية في كثير من البلدان حاليا، فإن الحواجز التجاريـة والقيـود     من أهمية في تح   
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وهـو أمـر بـالغ     . المفروضة على الاستثمار لا تزال أكبر في هذا القطاع منـها في قطـاع البـضائع               
الأهميــة لأن إمكانيــة الحــصول علــى خــدمات إنتاجيــة منخفــضة التكلفــة وعاليــة الجــودة، مثــل    

لكية واللاسلكية والنقل والخدمات المصرفية والتوزيع، تؤثر على عمـوم القـدرة   الاتصالات الس 
ــدان    ــسلع والخــدمات في البل ــسية لل ــة والتناف ــساحلية   الإنتاجي ــة غــير ال ــضي تحــسين  . النامي ويقت

الخدمات المقدمة محليا الاستثمار في تنميـة المـوارد البـشرية والتطبيقـات التكنولوجيـة الفعالـة في                  
ــا المعلومــات والاتــصالات  مجــال تقــديم   ــة  . الخــدمات، ولا ســيما تكنولوجي ــة بيئ وســتكون تهيئ

سياسية وتنظيمية ومؤسسية مؤاتية بمثابـة خطـوة حاسمـة لـتمكين البلـدان الناميـة غـير الـساحلية                    
وعلى وجـه الخـصوص، ينبغـي تـصميم هـذه البيئـة             . من جني الثمار الإنمائية للخدمات وتجارتها     

ك البلـدان مـن اسـتغلال اتـساع نطـاق اقتـصاد الخـدمات وتجارتهـا لنقـل                   المؤاتية بحيث تمكـن تل ـ    
الأنــشطة الخدميــة مــن القطــاع غــير الرسمــي إلى القطــاع الرسمــي ومــن القطاعــات ذات القيمــة    

  .المضافة المنخفضة إلى القطاعات ذات القيمة المضافة العالية
ــسياساتية والتنظيمي ــ     - ٤٢ ــدخلات ال ــن الت ــة  وينبغــي أن يكــون الهــدف م ــدان النامي ة في البل
تمكين تلك البلدان من تجنب الإفراط في الاعتماد على قطاع اقتصادي بعينـه             هو  الساحلية   غير

، وتزويـدها بوسـيلة     اتف مـع الأزم ـ   وتنويع القطاعات القادرة على التكيُّ ـ    ) مثل قطاع المعادن  (
نحـو إنتـاج الـسلع      وينبغـي جـذب الاسـتثمارات       . تقلل من قابليتها للتـأثر بالـصدمات الخارجيـة        

كما ينبغـي أن تـشجع هـذه البلـدان          . والخدمات الأقل قابلية للتأثر بالمسافات أو تكاليف النقل       
إنتاج الـسلع العاليـة القيمـة والـصغيرة الكميـة، مثـل الأدوات الدقيقـة والعناصـر الـتي تـدخل في               

وتكنولوجيـــا تكنولوجيـــا المعلومـــات والأدويـــة، أو الخـــدمات في مجـــالات الـــسياحة والتعلـــيم  
المعلومات والاتـصالات، والخـضروات والفاكهـة والزهـور الـسريعة التلـف ومنتجـات التجـارة                 

ومن المهـم أيـضا تـشجيع الاسـتثمار في الـسلع والخـدمات الـتي تنتجهـا الـصناعات                    . البيولوجية
  .الإبداعية، كصناعة الأفلام والإعلان وإنتاج السلع الثقافية

  
  تشجيع الاستثمار    

وينبغـي  . بغي تعزيز الاستثمار العام والخاص، بما في ذلـك الاسـتثمار المباشـر الأجـنبي         ين  - ٤٣
ــي          ــة للاســتثمار المباشــر المحل ــة مؤاتي ــة أعمــال تجاري ــساحلية بيئ ــة غــير ال ــدان النامي ــئ البل أن تهي
والأجــنبي وأن تعمــل علـــى اســتدامتها، وأن تـــشجع إقامــة الــشراكات بـــين القطــاعين العـــام       

عين عليها تطوير الإطـار القـانوني والمؤسـسي أو تعزيـزه لجـذب الاسـتثمارات                كما يت . والخاص
الخاصة في قطاعات النقل والطاقة والاتصالات السلكية واللاسلكية، وهـي قطاعـات لهـا أهميـة                

  .حاسمة لتنميتها الاقتصادية وقدرتها التنافسية
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  تعزيز التكامل الإقليمي    
ن المـرور العـابر شـرطا لا غـنى عنـه لتحـسين ربـط البلـدان               يُعدُّ التعاون الوثيق مـع بلـدا        - ٤٤

ــساحلية بالأســواق   ــة غــير ال ــة     . النامي ــسياسات التجاري ــة وال ــة التحتي ــوافر البني ــى ت ويترتــب عل
ــة في بلـــدان الجـــوار انعكاســـات قويـــة علـــى التجـــارة الخارجيـــة للبلـــدان الناميـــة          والتنظيميـ

ان مـن أجـل الوصـول إلى الأسـواق لا تـرتهن             والتكلفة الـتي تتكبـدها تلـك البلـد        . الساحلية غير
بموقعها الجغرافي وسياساتها وبنيتها التحتية وإجراءاتها الإدارية فحسب، بـل تتوقـف أيـضا علـى                

لذا، فإن التكامل الإقليمي والـسياسات الإقليميـة المتـسقة والمنـسقة يتيحـان      . البلدان المجاورة لها 
كفالـة زيـادة حجـم التجـارة الإقليميـة، وصـوغ       فرصة لتحسين الربط بـشبكات النقـل العـابر و        

سياسات تنظيمية مشتركة، وتعاون الأجهزة المعنية بالحدود، بالإضـافة إلى تعزيـز التنـسيق بـين                
وينبغـي تحـسين الـدعم المقـدم لعمليـات التكامـل الإقليمـي              . الأسواق الإقليمية وتوسـيع نطاقهـا     

  .لشركاء تشجيع هذه المبادراتلبغي مية غير الساحلية كما ينالجارية مع البلدان النا
ــثيرا مــا  و  - ٤٥  تــدابير تيــسير التجــارة المنــصوص عليهــا في الاتفاقــات التجاريــة       تــشملك

الإقليمية نفس المسائل التي يجري التفاوض عليها في منظمة التجـارة العالميـة وربمـا تكـون أكثـر                   
 التــشجيع علــى وضــع مــن المهــمفلــذا، . طموحــا مــن حيــث نطاقهــا والوقــت المحــدد لتنفيــذها  
  .اتفاقات تجارية إقليمية واعتمادها وتنفيذها تنفيذا فعالاً

 لـتمكين الـشركاء المتعـاونين مـن          وتبادلهـا ونـشرها     أفضل الممارسـات   توثيقومن المهم     - ٤٦
  .الاستفادة من خبرات بعضهم البعض

ركيـة أعلـى   وكثيرا ما تفرض على صادرات البلدان النامية غـير الـساحلية تعريفـات جم      - ٤٧
ومع أن التعريفات الجمركيـة المرتفعـة ليـست الـسبب           . في منطقتها الإقليمية منها في بقية العالم      
صة المنخفــضة نـسبيا لتلـك البلـدان في التجـارة داخــل     الح ـالوحيـد أو حـتى الـسبب الرئيـسي في     

تكامـل  مناطقها الإقليمية، فإن تقليص بعض هذه التعريفات ربما يعـود بنفـع كـبير مـن حيـث ال                  
 الـذي يرمـي     “العمـل الإقليمـي الإنمـائي     ”من المهم تشجيع    فلذلك،  . الإقليمي وتقاسم الإنتاج  

إلى تعزيــز التغــيير الهيكلــي والنمــو الاقتــصادي في البلــدان الناميــة غــير الــساحلية، بوصــفه هــدفا  
. حــد ذاتــه ووســيلة تكفــل بــشكل جمــاعي ربــط المنطقــة الإقليميــة بــشبكة الأســواق العالميــة  في

ــة       ــم المتحــدة للتجــارة والتنمي ــؤتمر الأم ــاد(ويمكــن اســتخدام م ــددة  ) الأونكت والوكــالات المتع
الأطراف واللجـان الإقليميـة التابعـة للأمـم المتحـدة كمراكـز فكريـة ومنتـديات توافقيـة لتعزيـز                     

  .التكامل الإنمائي
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  المفاوضات التجارية لمنظمة التجارة العالمية    
 يتـسم بالإنـصاف والعـدل والـشفافية يكـون         ،تعـدد الأطـراف   إن وجود نظام تجـاري م       - ٤٨

 التنميـة، مـن شـأنه أن يـدعم فـتح الأسـواق              ا علـى  جميع وقـابلا للاعتمـاد عليـه وقائم ـ       شاملا لل 
 مــن بــشكل فعــال وأن يخلــق فرصــا للبلــدان الناميــة، ولا ســيما الأكثــر ضــعفا والأصــغر حجمــا

د مــن إحــراز تقــدم أســرع في جولــة الدوحــة ولا بــ. ، مثــل البلــدان الناميــة غــير الــساحليةبينــها
الإنمائية حتى يتسنى للبلـدان الناميـة غـير الـساحلية جـني فوائـد، لا سـيما في المجـالات الـتي تـؤثر                        
تأثيرا قويا وإيجابيا في تدفقات التجارة، من قبيل تيسير التجـارة والوصـول إلى الأسـواق وإزالـة                  

  .لمخلة بالتجارة، وكذلك المسائل المتعلقة بالتنفيذالحواجز غير الجمركية وغيرها من التدابير ا
ع الــدولي التــصدي مــوفي وقــت يتــسم بهــشاشة الانتعــاش الاقتــصادي، يــتعين علــى المجت  - ٤٩

كمـا ينبغـي    . للممارسات الحمائية ومضاعفة جهوده لإبقاء الأسواق مفتوحة والتجارة متدفقة        
بلدان الناميـة غـير الـساحلية إلى الأسـواق        له توفير فرص أكبر تتيح دخول السلع التي منشؤها ال         

بمــا يــؤدي إلى تخفيــف حــدة مــا تتكبــده تلــك البلــدان مــن تكــاليف مرتفعــة لمعاملاتهــا التجاريــة  
وينبغي أن تقترن هذه التدابير بتطبيـق واسـع النطـاق لقواعـد تفـضيلية               . بسبب موقعها الجغرافي  

دف زيـادة معـدل اسـتخدام الخطـط      شفافة ومؤاتية للتنمية فيمـا يخـص منـشأ الـسلع، وذلـك به ـ             
ــة        ــدان الناميـ ــة في البلـ ــرة الأجنبيـ ــتثمارات المباشـ ــافي للاسـ ــافز إضـ ــة حـ ــون بمثابـ ــة ولتكـ الحاليـ

  .الساحلية غير
وتُعــدّ البلــدان الناميــة غــير الــساحلية مــن أكــبر منتجــي ومــصدري المنتجــات الزراعيــة،   - ٥٠

إلغــاء التــدابير المخلــة وهــي تتــوخى التفــاوض للحــصول علــى فــرص أفــضل لــدخول الــسوق و  
  .بالتجارة، مثل الإعانات المالية والتدابير الحمائية المُقنّعة

ــة           - ٥١ ــشاركة الفعال ــيح الم ــة تت ــة بطريق ــة التجــارة العالمي ــراء مفاوضــات منظم  ويجــب إج
والكاملة والديمقراطية من قِبل جميع أعضاء المنظمة عن طريـق مواصـلة عمليـة تفـاوض متعـددة                  

 وشاملة يقودها أعـضاء المنظمـة مـن أجـل الوصـول إلى خاتمـة ناجحـة ونتيجـة                    الأطراف شفافة 
طموحة ومتوازنة ومنصفة تكفل، في جملة أمور، تحـسين إمكانيـة وصـول الـصادرات الزراعيـة                 

  .وغير الزراعية للبلدان النامية غير الساحلية إلى الأسواق
المفاوضــات الجاريــة مــن أجــل  وتيــسير التجــارة هــو أحــد المجــالات البالغــة الأهميــة في     - ٥٢

تقليص تكاليف المعاملات وضمان إمكانيـة التنبـؤ بوصـول سـلع البلـدان الناميـة غـير الـساحلية                  
وسيـــساعد تحـــسين التجـــارة تلـــك البلـــدان علـــى زيـــادة كفـــاءة تـــدفق ســـلعها . إلى مقـــصدها

ضمن وينبغـي أن يت ـ   . وخدماتها، فـضلا عـن تحـسين قـدرتها علـى المنافـسة علـى الـصعيد الـدولي                  
الاتفاق المقبل بشأن تيسير التجارة، في الوثيقة الختاميـة لجولـة الدوحـة، تعهـدات ملزمـة تكفـل             
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حرية المرور العابر، والتعاون الجمركي، والإفراج عن البضائع وتخليصها، وكذلك فيمـا يتعلـق              
  .بالمعاملة الخاصة والتفضلية التي تنطوي على دعم مالي

ــز اللجــان الو   - ٥٣ ــدة في مــساعدة    وينبغــي تعزي ــة مفي ــة بتيــسير التجــارة لأنهــا آلي ــة المعني طني
وهـي ليـست    . البلدان على التعاون وتحديد الفرص الـتي تـستفيد منـها مختلـف الأطـراف المعنيـة                

ن إبمثابة أداة هامة لتحليـل التزامـات تيـسير التجـارة والتفـاوض عليهـا وتنفيـذها فحـسب، بـل                       
 مـن اتفـاق تيـسير    ١٤ حـد ذاتهـا بموجـب المـادة     تلك اللجـان علـى وشـك أن تـصبح التزامـا في            

  .التجارة المقبل الذي ستبرمه المنظمة
ومــن المهــم للغايــة اختتــام المفاوضــات المتعلقــة ببرنــامج الدوحــة الإنمــائي بالتوصــل إلى     - ٥٤

نتائج ذات صلة بالتنمية تراعي تماما الاحتياجـات والتحـديات والأولويـات التجاريـة والإنمائيـة                
  . النامية غير الساحليةللبلدان
ــة في جنيــف بوصــفها مجموعــة        - ٥٥ ــشارك في المفاوضــات الجاري ــدان ت ــزال هــذه البل ولا ت
رسمية، وهي بالتالي لا تمارس ضغطا كافيا يتـيح لهـا وضـع القـضايا الخاصـة بهـا علـى قائمـة             غير

نـضمام   حـصولها علـى الـدعم للا       سباغ صفة رسمية علـى هـذه المجموعـة        فمن مزايا إ   .الأولويات
  .للاتفاق والاعتراف بما لها من احتياجات محددة وتحسين قدرتها على التعبير عن شواغلها

ويــتعين علــى مجموعــة البلــدان الناميــة غــير الــساحلية توســيع نطــاق خطــة المفاوضــات     - ٥٦
الخاصــة بهــا بحيــث تتجــاوز تيــسير التجــارة والوصــول إلى الأســواق لتــشمل المجــالات الأخــرى   

  .المفاوضات التجارية، مثل الخدمات والقيود المفروضة على عرضهاالصلة ب ذات
  

  الانضمام إلى منظمة التجارة العالمية    
ينبغي تبسيط إجراءات انضمام البلدان النامية غير الساحلية وتوجد حاجـة إلى مراعـاة                - ٥٧

اقعـة بـسبب    مستويات التنمية الفردية والاحتياجات الخاصة والمشاكل الناجمـة عـن الأضـرار الو            
. الموقع الجغرافي للبلدان النامية غير الساحلية أثناء عمليـة الانـضمام إلى منظمـة التجـارة العالميـة                 

ويجــب أن تطبــق علــى نحــو فعــال جميــع الأحكــام المتعلقــة بالمعاملــة الخاصــة والمعاملــة التفــضيلية  
ــواردة      ــة والتجــارة وال ــشأن التعريفــات الجمركي ــام ب ــواردة في الاتفــاق الع ــات  ال ــع اتفاق في جمي

منظمة التجارة العالمية في ما يتعلق بجميع البلدان النامية غير الساحلية التي تمر بمرحلة الانـضمام                
  .إلى المنظمة

ويُعد توثيق وتبادل ونشر الخبرات والمبـادئ التوجيهيـة المتعلقـة بـالانـضمام إلى منظمـة                  - ٥٨
ميــة غــير الــساحلية مــن أن يــستفيد بعــضها مــن  التجــارة العالميــة أمــرا هامــا لــتمكين البلــدان النا

  .خبرات بعض
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  توسيع نطاق جدول الأعمال    
ينبغــي معالجــة تعزيــز التجــارة بطريقــة متــسقة وشــاملة تكفــل أن تجــري أيــضا معالجــة      - ٥٩

وعلى سـبيل المثـال، تحتـاج       . جوانب أوسع نطاقا في مجال التنمية تتجاوز المسائل المتعلقة بالنقل         
ــة في النظــام      الجهــود المبذول ــ ــساحلية مــشاركة فعال ــة غــير ال ــدان النامي ة لتحــسين مــشاركة البل

التجاري الدولي إلى أن تقترن بجهود أخرى تهدف إلى بناء القـدرات الإنتاجيـة، وتعزيـز إضـافة          
القيمة، وتحقيق التنـوع، ونقـل التكنولوجيـا، وتقنيـات المعلومـات والاتـصالات، وتطـوير البنيـة             

وفي هــذا الإطــار، ينبغــي أن يتــولى جــدول أعمــال  . وصــول إلى الأســواقالأساســية وتحــسين ال
ــاتي ــدة وســبل       ١٠+ألم ــات الجدي ــل القطاع ــصب، مث ــة بالتجــارة في الم ــب المتعلق  معالجــة الجوان
وإضافة إلى ذلك، يـتعين علـى البلـدان الناميـة غـير الـساحلية أن تقـوم علـى نحـو فعـال                   . الإنتاج

  .الإنمائية القطاعية والوطنيةبإدماج عنصر التجارة في سياساتها 
  

  دعم المجتمع الدولي  -رابعا   
ينبغي للشركاء الثنائيين والمتعـددي الأطـراف في التنميـة أن يزيـدوا مـساعداتهم التقنيـة                   - ٦٠

ــساحلية في إطــار دعــم جهودهــا       ــة غــير ال ــدان النامي ــة في المجــالات ذات الاهتمــام في البل والمالي
الـتي يفرضـها عليهـا موقعهـا الجغـرافي وإدمـاج تلـك البلـدان في         الوطنيـة للتغلـب علـى العقبـات     

النظام التجاري المتعـدد الأطـراف علـى نحـو أكثـر فائـدة، وتحـسين قـدراتها الإنتاجيـة، ومعالجـة                    
وينبغي أن تكون هذه المساعدة مكملة للجهود الوطنيـة المبذولـة           . القيود المتعلقة بجانب العرض   

ل الإنتــاج المحلــي وتكفــل الــدمج في الاقتــصاد العــالمي علــى نحــو الــتي ترمــي إلى التنويــع في هيكــ
ــل إلى الحــد الأدنى تكــاليف         ــسة وتقل ــى المناف ــدرة عل ــضائع وخــدمات ذات ق ــديم ب ــضل بتق أف

  .التعاملات المتصلة بحالتها الجغرافية المحددة
 الـساحلية   وتعتبر مبادرة المعونة لصالح التجارة هامة من أجل تمكين البلدان النامية غـير              - ٦١

من تقليص الآثار المترتبة على حالة عدم وجود سواحل لدى هذه البلدان في قـدراتها التنافـسية                 
والاســتفادة الكاملــة مــن فوائــد التجــارة الدوليــة عــن طريــق بنــاء القــدرات الإنتاجيــة، والبنيــة     

ــة التجــارة   ــصلة بالتجــارة وتنمي ــز علــى المــسائل الإقليم  . الأساســية المت ــة ودون وينبغــي للتركي ي
الإقليمية والعابرة للحدود في إطار مبادرة المعونة لصالح التجارة أن يظل أولويـة وذلـك بـسبب          

  .اعتماد البلدان النامية غير الساحلية على ممرات عبور تجاري متعددة الأطراف
؛ وموضــوعه ٢٠١٣يوليــه /وينبغــي للاســتعراض العــالمي التــالي، المقــرر عقــده في تمــوز    - ٦٢
ــساحلية    “بــسلاسل القيمــةالارتبــاط ” ــة غــير ال ــدان النامي ، أن يحــدد المــساعدة المقدمــة إلى البل
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والاستراتيجيات التي تتبعها تلك البلدان مـن أجـل الوصـول إلى مـا تـوفره سلاسـل القيمـة مـن                      
  .فوائد واستغلالها على نحو أفضل

لـصالح التجـارة،    وينبغي للشركاء في التنمية أن يدعموا على نحو فعـال مبـادرة المعونـة                 - ٦٣
ــة غــير الــساحلية     ــار كــاف للحاجــات والمتطلبــات الخاصــة للبلــدان النامي ــإيلاء اعتب وتــشمل . ب

المجــالات الــتي تحتــاج إلى تقــديم دعــم عاجــل إلى البلــدان الناميــة غــير الــساحلية القيــود المتــصلة    
ــساحلية،          ــة غــير ال ــى البلــدان النامي ــارة المفروضــة عل ــرض والمتعلقــة بالتج ــب الع ــق بجان وتطبي

إجــراءات تــسهيل التجــارة، وبنــاء القــدرات البــشرية والمؤســسية لــتمكين تلــك البلــدان مــن أن  
ــاطق        ــع المن ــاءة في جمي ــسم بالكف ــابر تت ــشاء نُظــم للنقــل الع ــة، وإن ــستفيد مــن الفــرص التجاري ت

  .الساحلية غير
ارهمـا وسـيلة    ومن المهم تعزيز التعاون في ما بين بلدان الجنـوب والتعـاون الثلاثـي باعتب                - ٦٤

فــرص متنوعــة للتجــارة، وزيــادة التــدفقات لإيجــاد الاســتثمار الأجــنبي المباشــر الــتي تــساهم في    
  .التنمية المستدامة للبلدان النامية غير الساحلية، فضلا عن التعاون في نقل التكنولوجيا المناسبة

ــسامي المعــني      - ٦٥ ــل ال  بأقــل ومؤســسات منظومــة الأمــم المتحــدة، ولا ســيما مكتــب الممث
ــاد،        ــة، والأونكت ــصغيرة النامي ــة ال ــدول الجزري ــساحلية وال ــة غــير ال ــدان النامي ــوا والبل ــدان نم البل

، واللجـان الاقتـصادية   )اليونيـدو (والبرنامج الإنمـائي، ومنظمـة الأمـم المتحـدة للتنميـة الـصناعية           
دوق المـشترك   الإقليمية، والمنظمات الدولية الأخـرى، وبخاصـة منظمـة التجـارة العالميـة، والـصن              

للسلع الأساسية، والاتحاد الدولي للنقل على الطرق، ومركز التجارة الدولية، والبنـك الـدولي،              
ــة، والجماعــات الاقتــصادية      ــة الإقليمي ــا، والمــصارف الإنمائي ومنظمــة الأمــن والتعــاون في أوروب

ــة إلى الم ــ      ــا الرامي ــها، جهوده ــها في إطــار ولايت ــزز كــل من ــدعوة لأن تع ــة، م ساعدة في الإقليمي
التخفيـف مـن الآثـار المعوقـة للتنميـة الناجمـة عــن كـون تلـك البلـدان غـير سـاحلية، وإلى تــوفير            
المساعدة التقنية الموجهة، بقـدر أكـبر وعلـى نحـو أفـضل، مـن أجـل تحقيـق التحـول الهيكلـي في                   

  .اقتصادات تلك البلدان
ن المنظمـات الدوليـة أن      وينبغي لمؤسسات منظومة الأمم المتحدة ذات الصلة وغيرها م          - ٦٦

توفر قدرا أكبر من الـدعم مـن أجـل تعزيـز القـدرات التفاوضـية للبلـدان الناميـة غـير الـساحلية                        
ولقدراتها على تطبيق إجراءات لتيسير التجارة ومن أجـل كفالـة مـشاركتها مـشاركة فعالـة في               

  .المفاوضات التجارية التي تجري في إطار منظمة التجارة العالمية
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  ديات الجديدة والناشئةالتح    
ينبغي للبلدان النامية غير الساحلية أن تكون مستعدة لمواجهة التحديات الجديدة منـها               - ٦٧

وينبغي للمجتمع الـدولي أن يقـدم الـدعم        . والناشئة واغتنام الفرص المتاحة على نحو أكثر جرأة       
لــى وفــرة المــوارد الطبيعيــة،  إلى تلــك البلــدان الناميــة حــتى تعــالج الآثــار الــسلبية لــتغير المنــاخ ع   

فالتصحر وتدهور الأراضي وندرة الميـاه للاسـتهلاك        . سيما المياه والأرض الصالحة للزراعة     ولا
البـشري وكــذلك للأغــراض الـصناعية والزراعيــة تمثــل تهديــدا حقيقيـا لحيــاة الأجيــال المقبلــة في    

  .الكثير من تلك البلدان
  

  برنامج العمل الذي لم يُستكمل    
ــرافي،           - ٦٨ ــا الجغ ــرتبط بموقعه ــشاكل ت ــساحلية تواجــه م ــير ال ــة غ ــدان النامي ــت البل ــا زال م
ويوجـد كـذلك مـشهد      . سيما تكـاليف التعـاملات التجاريـة الـتي تكتنفهـا مـشاكل دائمـة               ولا

جديــد للتعــاون الــدولي تــضطلع فيــه اقتــصادات ناشــئة بــدور أكــبر في التجــارة الدوليــة، ونقــل   
وينبغــي للــشراكات الجديــدة أن تقــدم حلــولا  . صــنع الــسياساتالتكنولوجيــا، والاســتثمار، و

وينبغي ألا يقتصر التعاون العـابر للحـدود علـى وصـول البلـدان الناميـة                . ترضي جميع الأطراف  
غير الساحلية إلى الأسواق والموارد الموجـودة خـارج حـدودها فحـسب، بـل ينبغـي أن يـشمل                    

  .دان النامية غير الساحلية ومواردهاذلك أيضا وصول البلدان الأخرى إلى أسواق البل
  

  برنامج عمل ألماتي للبلدان النامية غير الساحلية    
الأعمــال التحــضيرية الــتي تتــسم بالكفــاءة والفعاليــة مــن أجــل نجــاح تنظــيم المــؤتمر            - ٦٩

 بشأن برنامج عمل ألماتي هـي أعمـال هامـة، علـى          ٢٠١٤الاستعراض العشري الشامل في عام      
  .٦٦/٢١٤ قرار الجمعية العامة النحو الوارد في

وتشجع البلدان النامية غير الساحلية وبلدان المرور العابر الناميـة وشـركائها في التنميـة           - ٧٠
ــؤتمر الاستعراضــي          ــة التحــضيرية وحــضور الم ــة في العملي ــشيط للغاي ــدور ن ــى الاضــطلاع ب عل

  . على أعلى مستوى تمثيل ممكن٢٠١٤العشري الشامل في عام 
غي أن يسفر المؤتمر الاستعراضي العشري الـشامل عـن برنـامج عمـل جديـد يحـدد                  وينب  - ٧١

تدابير وإجراءات ملموسة وشاملة يتعين على البلـدان الناميـة غـير الـساحلية وشـركائها الـسعي                
إليها من أجل تمكين تلك البلدان من الاندماج على نحو أكثر فعالية في النظام التجاري العـالمي              

  .قيق الأهداف الإنمائية المتفق عليها دولياوالاقتراب من تح
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مكتب الممثل السامي المعني بأقل البلـدان نمـوا والبلـدان الناميـة غـير الـساحلية والـدول                     - ٧٢
ــة          ــم المتحــدة للتنمي ــة الأم ــائي، ومنظم ــامج الإنم ــاد، والبرن ــة، والأونكت ــصغيرة النامي ــة ال الجزري

لإقليميــة، والمنظمــات الدوليــة الأخــرى، وبخاصــة ، واللجــان الاقتــصادية وا)اليونيــدو(الــصناعية 
منظمــة التجــارة العالميــة، والــصندوق المــشترك للــسلع الأساســية، والاتحــاد الــدولي للنقــل علــى   
الطـــرق، ومركـــز التجـــارة الدوليـــة، والبنـــك الـــدولي، ومنظمـــة الأمـــن والتعـــاون في أوروبـــا، 

لإقليميـة والبرلمانـات الوطنيـة والقطـاع        والمصارف الإنمائيـة الإقليميـة، والجماعـات الاقتـصادية ا         
الخاص والجهات المعنية الأخرى، مدعوة لتقـديم الـدعم وتـوفير المـدخلات إلى عمليـة التحـضير               

  .لصياغة برنامج العمل الجديد المنبثق عن برنامج عمل ألماتي
ــا       - ٧٣ ــة إلى تقــديم تبرع ــة الدولي ــة والإنمائي ــدان المانحــة والمؤســسات المالي ــدعى البل ت إلى وت

الصندوق الاستئماني الذي أنشأه الأمين العام لدعم الأنشطة المتعلقة بمتابعـة تنفيـذ نتـائج مـؤتمر           
ألماتي الوزاري الدولي ومشاركة البلدان النامية غير الساحلية في العمليـة التحـضيرية وفي المـؤتمر                 

  .الاستعراضي العشري الشامل
  

  الإعراب عن الامتنان    
 المواضـيعي عـن تقـديره العميـق لـسلطات وشـعب كازاخـستان علـى          أعرب الاجتماع   - ٧٤

  .كرم استضافة هذا الحدث
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  مرفق 
  قائمة المشاركين    
  الوفود الوطنية    

  إثيوبيا
  أذربيجان
  أرمينيا
  إسبانيا
  ألمانيا
  أوغندا
  إيطاليا

  باراغواي
  بنن

  بوتان
  بوتسوانا

  بوركينا فاسو
  بوروندي

  )ت المتعددة القوميا-دولة (بوليفيا 
  تركيا
  تشاد
  توغو

  جمهورية أفريقيا الوسطى
  ا المتحدةينازنـجمهورية ت

  المتحدة جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية
  جمهورية مولدوفا

  رواندا
  زامبيا
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  زمبابوي
  سوازيلند
  الصين

  طاجيكستان
  قيرغيزستان
  كازاخستان
  كمبوديا

  ليبيا
  ليسوتو
  مالي

  ملاوي
  منغوليا
  نيبال

  
  ة الدوليةالمنظمات الحكومي    

  الاتحاد الأوروبي
  

  الإقليمية ودون الإقليميةومنظومة الأمم المتحدة وغيرها من المنظمات الدولية     
  الصندوق المشترك للسلع الأساسية 

  المؤتمر المعني بالتفاعل وتدابير بناء الثقة في آسيا 
  الاتحاد الدولي للنقل البري 

  ممر النقل بين أوروبا والقوقاز وآسيا
  ر الأمم المتحدة للتجارة والتنمية مؤتم

  برنامج الأمم المتحدة الإنمائي
  اللجنة الاقتصادية والاجتماعية لآسيا والمحيط الهادئ

  اللجنة الاقتصادية لأفريقيا
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  اللجنة الاقتصادية لأوروبا 
ــة          ــدول الجزري ــساحلية وال ــة غــير ال ــدان النامي ــوا والبل ــدان نم ــل البل ــسامي لأق ــل ال ــب الممث مكت

  النامية  ةالصغير
  البنك الدولي 

  منظمة الجمارك العالمية 
  منظمة التجارة العالمية
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	13 - السيد مارتن مارمي، الأمين العام للاتحاد الدولي للنقل البرّي، قال إن الاتحاد الدولي للنقل البرّي ينظر من البداية إلى برنامج عمل ألماتي كعنصر أساسي هام من عناصر السياسات الدولية لتسهيل النقل البرّي وإتاحة المجال لنمو التجارة وتنميتها في ظلّ التنافسية السوقية الجديدة الناتجة عن عملية العولمة. وأشار إلى أن النقل البرّي ليس وسيلة نقل فحسب، بل إنه أصبح كذلك من أدوات الإنتاج الحقّة التي تحفز النمو الاقتصادي وتنمية التجارة في جميع البلدان. وأبلغ الاجتماع المواضيعي أنه تبيّن من الدراسات التي أجراها الاتحاد أن الوقت الضائع عند النقاط الحدودية يمثل أكثر من 40 في المائة من إجمالي الوقت المستغرق في عمليات النقل، وذلك نظرا لغياب التنسيق ولإجراءات عبور الحدود غير الملائمة. وقال إن طول فترات الانتظار هو في ما يبدو الحافز الأقوى لنشوء الممارسات غير القانونية عند النقاط الحدودية. وأكّد بناء على ذلك أن تيسير وتطوير النقل البرّي على المستويين الوطني والدولي هو أفضل أداة لضمان تمتّع جميع البلدان - ولا سيما البلدان النامية غير الساحلية - بنمو التجارة والتنمية الاقتصادية المطلوبين لتحسين رفاه مواطنيها. 
	ثالثا - تبادل وجهات النظر بشأن مشاركة البلدان النامية غير الساحلية في التجارة الدولية والتقدّم المحرز في مجال تيسير التجارة والمعونة لصالح التجارة
	14 - في الجلسة الأولى التي كُرّست لتناول ما أُحرز من تقدم وما ووجه من تحديات في تنفيذ الشقّ المتعلق بمجال الأولوية 3، التجارة الدولية وتيسير التجارة، من برنامج عمل ألماتي، قُدمت عروض من الممثلين التالين: 
	• السيد سانداغدورج إردينيبيليغ، رئيس دائرة وضع وتنسيق السياسات والرصد والإبلاغ، مكتب الممثل السامي المعني بأقل البلدان نمواً والبلدان النامية غير الساحلية والدول الجزرية الصغيرة النامية
	• السيدة إيفا مولنار، مديرة قسم النقل، اللجنة الاقتصادية لأوروبا 
	• السيد رافي راتناياكي، مدير شعبة التجارة والاستثمار، اللجنة الاقتصادية والاجتماعية لآسيا والمحيط الهادئ 
	• السيد مجدي فرحات، مستشار رئيسي لشؤون التجارة، مكتب الخدمات الاستشارية المشتركة بين الأقاليم في جنيف، اللجنة الاقتصادية لأفريقيا. 
	15 - وفي الجلسة نفسها، قام كل من السيدة مارلين - ناتالي - لايل موليوم، وزيرة التجارة والصناعة في جمهورية أفريقيا الوسطى، والسيد مازهيت إيسنبايف، رئيس لجنة الرقابة الجمركية بوزارة المالية في كازاخستان، بعرض تجربة بلده. 
	16 - وفي الجلسة الثانية التي تناولت دور تسهيل التجارة في دمج البلدان النامية غير الساحلية في السوق العالمية، قُدّمت عروض من الممثلين التالين: 
	• السيدة فالنتين روغوابيزا، نائبة المدير العام، منظمة التجارة العالمية
	• السيدة آن ميرو، مديرة شعبة التكنولوجيا واللوجستيات، مؤتمر الأمم المتحدة للتجارة والتنمية
	• السيدة فيرجينيا كرام مارتوس، مديرة شعبة التجارة والإدارة المستدامة للأراضي، اللجنة الاقتصادية لأوروبا
	• السيد إفغيني ناجوف، خبير اقتصادي أقدم، البنك الدولي
	• السيد غاوجانغ جو، مدير شؤون الامتثال والتيسير، منظمة الجمارك العالمية
	17 - وقامت السيدة جابوليلي ماشواما، وزيرة التجارة والصناعة في سوازيلند، بعرض تجربة بلدها، وقامت السيدة باتريشيا فروتوس، مدير إدارة المنظمات الاقتصادية المتعددة الأطراف بوزارة الشؤون الخارجية في باراغواي، بعرض تجربة بلدها في التفاوض على تيسير التجارة لصالح البلدان النامية غير الساحلية.
	18 - وفي الجلسة الثالثة، التي تمحورت حول تحسين القدرة التنافسية التجارية والقدرات الإنتاجية والمناخ الاستثماري في البلدان النامية غير الساحلية، قُدّمت عروض من الممثلين التالين:
	• السيد غييرمو فاييس غالميس، مدير شعبة التجارة الدولية في السلع والخدمات والسلع الأساسية، مؤتمر الأمم المتحدة للتجارة والتنمية
	• السيد بارفيندر سينغ، رئيس شؤون السياسات، وحدة إدارة البرامج وتقييمها، الصندوق المشترك للسلع الأساسية
	• السيد أنكور هوريا، أخصائي تنمية القطاع الخاص، وحدة التجارة والاستثمار الدوليين، البنك الدولي.
	19 - وقام السيد روبرت سيشينغا، وزير التجارة والصناعة في زامبيا، بعرض تجربة بلده.
	20 - وفي صباح اليوم الثاني، عُقدت الجلسة الرابعة التي خُصّصت لحشد تدابير الدعم الدولي لدمج البلدان النامية غير الساحلية بصورة أكمل في التجارة العالمية، بما في ذلك المعونة لصالح التجارة، والوصول إلى الأسواق، والمساعدة الإنمائية الرسمية، والاستثمار المباشر الأجنبي، والتعاون فيما بين بلدان الجنوب، والدعم الذي تقدمه منظومة الأمم المتحدة والمنظمات الدولية. وقُدّمت عروض من الممثلين التالين:
	• السيدة فالنتين روغوابيزا، نائبة المدير العام، منظمة التجارة العالمية
	• السيدة أوريليا بوشيز، السفيرة، رئيسة وفد الاتحاد الأوروبي لدى كازاخستان
	• السيد إفغيني ناجوف، خبير اقتصادي أقدم، البنك الدولي
	• السيدة شيلا مارني، خبيرة اقتصادية لمنطقة آسيا الوسطى، برنامج الأمم المتحدة الإنمائي.
	21 - وتمحورت الجلسة الخامسة حول ما لتطوير نظم النقل العابر وبناها التحتية المكمّلة من دور في زيادة فرص التجارة للبلدان النامية غير الساحلية. وقُدّمت عروض من الممثلين التالين:
	• السيد إدوارد بيريوكوف، الأمين العام، ممرّ النقل بين أوروبا والقوقاز وآسيا 
	• السيد إيغور رونوف، وكيل الأمين العام، الاتحاد الدولي للنقل البري
	• السيد زينيس قاسمبيك، الأمين التنفيذي لوزارة النقل والاتصالات، كازاخستان
	• السيد مراد بيكمفامبيتوف، رئيس معهد كازاخستان للنقل والاتصالات، كازاخستان
	• السيد وانغ هونغ، المدير المسؤول في بعثة كازاخستان المقيمة، مصرف التنمية الآسيوي
	• السيدة مارتين - صوفي فوفيز، مستشارة إقليمية، اللجنة الاقتصادية لأوروبا
	• السيدة جانيت كلوتزر، نائبة الرئيس، مركز منظمة الأمن والتعاون في أوروبا بأستانا 
	• السيد إفغيني ناجوف، خبير اقتصادي أقدم، البنك الدولي
	رابعا - الجلسة الختامية
	22 - اعتمد الاجتماع المواضيعي الموجز الذي أعدته الرئيسة (انظر التذييل).
	23 - وقام كل من الرئيسة ووكيل الأمين العام والممثل السامي المعني بأقل البلدان نموا والبلدان النامية غير الساحلية والدول الجزرية الصغيرة النامية بالإدلاء بملاحظاته الختامية.
	التذييل
	الوثيقة الختامية: موجز مقدم من الرئيس 
	أولا - المقدمة والتكليف
	1 - قررت الجمعية العامة، في قرارها 66/214، أن تعقد في عام 2014 مؤتمراً استعراضياً شاملاً من المؤتمرات التي تعقد كل عشر سنوات لاستعراض تنفيذ برنامج عمل ألماتي وفقاً للفقرة 49 من برنامج عمل ألماتي والفقرة 32 من الإعلان المتعلق باستعراض منتصف المدة. ويسبق المؤتمر عند الاقتضاء أعمال تحضيرية عالمية وإقليمية ومواضيعية بأكثر الطرق فعالية وأحسنها تنظيماً وأوسعها مشاركة. وعلاوة على ذلك، عينت الجمعية مكتب الممثل السامي لأقل البلدان نمواً والبلدان النامية غير الساحلية والدول الجزرية الصغيرة النامية بوصفه جهة التنسيق لعملية الاستعراض التحضيرية على نطاق منظومة الأمم المتحدة، وأشارت إلى أنه ينبغي لمؤسسات منظومة الأمم المتحدة، بما في ذلك مؤتمر الأمم المتحدة للتجارة والتنمية وبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي واللجان الإقليمية والمؤسسات الإنمائية والمالية الدولية والإقليمية المعنية، كل في نطاق ولايته، توفير الدعم اللازم والمساهمة بنشاط في عملية الاستعراض التحضيرية وفي المؤتمر نفسه.
	2 - واعترف برنامج عمل ألماتي، الذي اعتمده المؤتمر الوزاري الدولي للبلدان النامية غير الساحلية وبلدان المرور العابر النامية والبلدان المانحة والمؤسسات المالية والإنمائية الدولية بشأن التعاون في مجال النقل العابر، المعقود في ألماتي، كازاخستان عام 2003، بالاحتياجات والمشاكل الخاصة للبلدان النامية غير الساحلية التي تواجهها في تحقيق أهدافها الإنمائية. ويتمثل هدف البرنامج في إنشاء إطار عالمي جديد لتطوير نظم فعالة للنقل العابر، مع مراعاة مصالح البلدان النامية غير الساحلية وبلدان المرور العابر النامية على حد سواء، بما يساعد البلدان النامية غير الساحلية على تجاوز الصعوبات الجغرافية المتأصلة في طبيعتها ودعم جهودها الرامية إلى القضاء على الفقر، وإدامة النمو الاقتصادي، والاندماج في الاقتصاد العالمي بشكل أفضل.
	3 - ويعدّ اجتماع ألماتي المواضيعي العالمي الرفيع المستوى بشأن التجارة الدولية وتيسير التجارة والمعونة لصالح التجارة نقطة البداية في العملية التحضيرية العالمية للمؤتمر الاستعراضي الشامل الذي يُعقَد كل عشر سنوات لبرنامج عمل ألماتي، المقرر عقده عام 2014. وسيستعان بهذه الوثيقة الختامية الصادرة عن الاجتماع المواضيعي كأحد الإسهامات الفنية في المؤتمر الاستعراضي. وينبغي إصدارها أيضاً بوصفها وثيقة من وثائق الدورة السابعة والستين المقبلة للجمعية العامة للأمم المتحدة.
	4 - وقد جمع الاجتماع المواضيعي بين وزراء التجارة وكبار المسؤولين المعنيين بالتجارة من البلدان النامية غير الساحلية وبلدان المرور العابر النامية، وممثلي البلدان المانحة، ومؤسسات منظومة الأمم المتحدة، والمؤسسات المالية الدولية، والمنظمات الإقليمية ودون الإقليمية ذات الصلة، بغية استعراض وتقييم التقدم المحرز في تنفيذ الأولوية 3 من برنامج عمل ألماتي (انظر الملحق). وتداول الاجتماع أيضاً بشأن الإجراءات الواجب اتخاذها في المستقبل لتعزيز مشاركة البلدان النامية غير الساحلية في النظام التجاري الدولي، ومواصلة تعزيز الشراكة العالمية من أجل إنشاء نظم فعالة للنقل العابر.
	ثانيا – تقييم الحالة الراهنة
	5 - تتسبب الصعوبات الجغرافية المتأصلة في طبيعة البلدان النامية غير الساحلية وبلدان المرور العابر النامية على حد سواء، وما لديها من نظم غير متطورة للنقل والاتصالات وإدارة الحدود واللوجستيات، في عرقلة الإنتاجية والنمو وجهود الحد من الفقر. وبالإضافة إلى ذلك، تعتمد البلدان النامية غير الساحلية على بلدان المرور العابر في استخدام البنية التحتية للنقل والاتصالات، وفي العمليات الإدارية المتبعة في العبور، وفي جهود التعاون الأقاليمية والإقليمية. وقد كان برنامج عمل ألماتي ذا أهمية حاسمة في دعوة البلدان النامية غير الساحلية وبلدان المرور العابر النامية إلى تحسين أطرها التنظيمية، وزيادة الشفافية التنظيمية لديها، وتبسيط إجراءات مراقبة الحدود.
	6 - وقد أثر برنامج عمل ألماتي تأثيراً إيجابياً في عدة مجالات لتحسين قدرة البلدان النامية غير الساحلية على المشاركة في التجارة الدولية. وقد ازداد الوعي على الصعيد العالمي بالمشاكل التي تواجهها البلدان النامية غير الساحلية. وحظيت البلدان النامية غير الساحلية بالمزيد من التعريف والاعتراف بها وباحتياجاتها الخاصة على الصعيد الدولي وفي الأمم المتحدة. وهي تحتل مكانة بارزة، في الوقت الحالي، في جدول أعمال التنمية الدولية، بما في ذلك الأهداف الإنمائية للألفية، وفي المفاوضات المتعددة الأطراف في منظمة التجارة العالمية، وإعلان الدوحة الذي اعتمد في المؤتمر الثالث عشر للأونكتاد، والوثيقة الختامية المعنونة ”المستقبل الذي نصبو إليه“ الصادرة عن مؤتمر الأمم المتحدة للتنمية المستدامة المعقود في ريو دي جانيرو في حزيران/يونيه 2012.
	7 - وخلال الفترة من عام 2003 إلى عام 2010، شهدت البلدان النامية غير الساحلية كمجموعة تحسناً في النمو السنوي للناتج المحلي الإجمالي من حوالي 5 في المائة إلى حوالي 7 في المائة. إلا أن هذا النمو لم يكن ثابتاً؛ فقد شهد تقلبات انخفضت به إلى نسبة بلغت 3 في المائة في عام 2009.
	8 - وسجلت البلدان النامية غير الساحلية كمجموعة أداءً مثيراً للإعجاب في مجال التجارة في السنوات الأخيرة. فقد زادت صادراتها السلعية من حيث القيمة الإسمية من 33 بليون دولار من دولارات الولايات المتحدة في عام 2003 إلى 158 بليون دولار في عام 2010. إلا أن حصة المجموعة من التجارة العالمية، رغم هذا الإنجاز الرائع، ما زالت متواضعة حيث بلغت 1.04 في المائة في عام 2010، مما يبين استمرار تهميش البلدان النامية غير الساحلية في الاقتصاد العالمي. وبالإضافة إلى ذلك، فإن صادراتها تميل إلى التركّز في عدد قليل من البلدان وفي عدد قليل من المنتجات. وتمثل ستة بلدان نسبة 70 في المائة من إجمالي صادرات البلدان النامية غير الساحلية.
	9 - أما من حيث المنتجات، فإن صادرات البلدان النامية غير الساحلية تعتمد اعتماداً كبيراً على الموارد الطبيعية، حيث يشكل النفط الخام والغاز الطبيعي ما يقرب من 60 في المائة من المجموع، وتشكل المعادن والفلزات ثاني أكبر فئة. إلا أن أسعار السلع الأساسية يصاحبها تقلبات وصعوبات في التنبؤ بها، بما يجعل البلدان النامية غير الساحلية معرضة بشدة لصدمات الأسعار الخارجية التي قد تؤثر تأثيراً كبيراً على اقتصاداتها. وفي المقابل، لا تؤدي الصادرات الأقل تأثراً بعوامل النقل والمسافة إلا دورا هامشيا. فالتجارة في الخدمات بخلاف السياحة، مثلاً، والتي تحظى بأهمية اقتصادية في قلة من البلدان النامية غير الساحلية، ما زالت محدودة وقيمتها التصديرية منخفضة. وأحد مواطن القلق الأخرى هو التنوع المحدود في سلة السلع.
	10 - وأحرزت البلدان النامية غير الساحلية وبلدان المرور العابر النامية بعض التقدم في تنفيذ إصلاحات هامة على صعيد السياسات العامة لإزالة الحواجز المادية وغير المادية التي تعوق المشاركة الفعالة للبلدان النامية غير الساحلية في التجارة الدولية. وقد أحرزت بعض التقدم في التصديق على الاتفاقيات والاتفاقات الدولية ذات الصلة بشأن النقل العابر وتيسير التجارة. إلا أن التقدم المحرز في التصديق على الاتفاقات وفي تنفيذها كان بطيئاً.
	11 - وأُحرِز بعض التقدم في وضع الاتفاقات الإقليمية ودون الإقليمية التي يمكن أن توفر أساساً لتبسيط العمليات والإجراءات ومواءمتها. إلا أن الكثير من الاتفاقات لا يُنفَّذ بالكامل. ومن الأهمية بمكان للبلدان النامية غير الساحلية أن تنفِّذ تلك الاتفاقات على نحو فعال حتى تستفيد على الوجه الأمثل من تدابير العبور المحسَّنة.
	12 - واتخذت البلدان النامية غير الساحلية أيضاً مبادرات ترمي إلى تعزيز وإنشاء آليات مؤسسية لتنسيق العمل بشأن تيسير النقل العابر والتجارة على الصعيد الوطني. فقد أنشأت، على سبيل المثال، مجالس أو لجاناً وطنية لتيسير التجارة والنقل العابر، أو عززت ما هو قائم بالفعل من تلك المجالس واللجان. وقد يسرت هذه الهيئات التنسيق والتعاون الفعالين فيما بين جميع الوكالات المعنية المسؤولة عن تيسير التجارة والنقل على الصعيد الدولي. إلا أنه في بعض البلدان التي تكون فيها المجالس أو اللجان الوطنية لتيسير التجارة والنقل العابر مستقلة عن بعضها، يلزم تنسيق العمل فيما بينها من أجل تحقيق نتائج أفضل وأكثر فعالية.
	13 - وحققت البلدان النامية غير الساحلية وبلدان المرور العابر المجاورة لها، بدعم من الشركاء، بعض التحسينات في تطوير البنية التحتية للنقل والاتصالات. ويتجلى ذلك من خلال مجموعة متنوعة من العمليات ومشاريع البنية التحتية المتعلقة بالنقل العابر المضطلع بها في أمريكا اللاتينية وأفريقيا وآسيا. فعلى سبيل المثال، أُحرِز تقدم ملحوظ في إنشاء وتطوير شبكة الطرق السريعة في آسيا وشبكة السكك الحديدية العابرة لآسيا، على حد سواء؛ وفي أمريكا الجنوبية، أحرزت ”مبادرة إدماج البنية التحتية الإقليمية في أمريكا الجنوبية“ تقدماً في تطوير البنية التحتية للنقل والطاقة والاتصالات في المنطقة؛ وفي أفريقيا، جار تنفيذ ”برنامج تطوير البنية التحتية في أفريقيا“ لتحسين الترابط في القارة.
	14 - وتستفيد البلدان النامية غير الساحلية بشكل متزايد من التكامل الإقليمي والاتفاقات التجارية الإقليمية الجديدة. فعلى سبيل المثال، في أفريقيا، يهدف الترتيب الثلاثي المبرم بين جماعة شرق أفريقيا والسوق المشتركة لشرق أفريقيا والجنوب الأفريقي والجماعة الإنمائية للجنوب الأفريقي، والذي أنشئ في عام 2009، إلى إقامة منطقة للتجارة الحرة فيما بين الجماعات الاقتصادية الإقليمية الثلاث. وفي أمريكا الجنوبية، تم تعميق التكامل الإقليمي من خلال إنشاء اتحاد أمم أمريكا الجنوبية. ومن شأن هذه الجهود الرامية إلى مواءمة السياسات والبرامج، ولا سيما المتعلقة بمجالات النقل والاتصالات والجمارك، أن تساعد على تيسير النقل العابر والتجارة لفائدة البلدان النامية غير الساحلية.
	15 - وأحرزت البلدان النامية غير الساحلية وبلدان المرور العابر المجاورة لها تقدماً في تعميم الإجراءات الإدارية، ومواءمة الوثائق التجارية، وتبسيط إجراءات مراقبة الحدود، وتحسين التنسيق بين وكالات الحدود لزيادة الكفاءة وتقليل فترات التأخير. وقد نفَّذَت مبادرات لتيسير التجارة ساعدت على تقليل الوقت المنفق في العبور وعلى تخفيض التكاليف، مثل تطبيق مفهوم ”النافذة الواحدة“، والمنفذ الواحد في نقاط مراقبة الحدود، وتحديث تكنولوجيات المعلومات والاتصالات المتعلقة بالتخليص الجمركي واستخدامها بقدر أكبر، وإقامة موانئ جافة ونظم للنقل العابر المتعدد الوسائط، وتعزيز موثوقية الخدمات اللوجستية وسلاسل التوريد. ومثال آخر لأفضل الممارسات المتبعة في مجال تيسير التجارة هو تنفيذ اتفاقية النقل الدولي للبضائع بمقتضى دفاتر النقل الدولي البري.
	16 - ونتيجة لذلك، أصبح حالياً الوقت المنفق في العبور وتكاليف المعاملات المتكبدة في التجارة الدولية أقل بالنسبة لعدد من البلدان النامية غير الساحلية. ووفقاً لتقرير البنك الدولي المعنون ممارسة أنشطة الأعمال لعام 2012، انخفض متوسط عدد الوثائق التي تلزم البلدان النامية غير الساحلية للتصدير من 9 وثائق في عام 2006 إلى 8 وثائق في عام 2012، في حين انخفض متوسط عدد الوثائق التي تلزمها للاستيراد من 11 وثيقة إلى 9 وثائق. وانخفض متوسط عدد الأيام اللازمة لإتمام إجراءات التصدير من 49 إلى 43 يوماً، وفي حالة إجراءات الاستيراد، فقد انخفض العدد من 58 إلى 49 يوماً. إلا أنه بالمقارنة مع بلدان المرور العابر النامية، حيث يبلغ متوسط عدد الأيام اللازمة لاستكمال إجراءات التصدير والاستيراد 23 يوماً و 27 يوماً على التوالي، يلزم بذل المزيد من الجهود لتحسين تيسير التجارة وتوفير الوقت. وثبت أن الكفاءة في إدارة الحدود والتنسيق بين الوكالات المعنية بالتخليص الجمركي تتسم بالأهمية أكثر من أي وقت مضى لتقليل الوقت المنفق في عملية العبور بقدر أكبر.
	17 - وتتابع حالياً ثمانية من البلدان النامية غير الساحلية إجراءات الانضمام إلى منظمة التجارة العالمية. وتبين قائمة أولوية الانضمام إلى منظمة التجارة العالمية، التي تستند إلى مدى تقدم مراحل الإجراءات لكل حكومة تطلب الانضمام، أن كازاخستان وجمهورية لاو الديمقراطية الشعبية من بين المرشحين للانضمام المبكر.
	18 - وارتفع حجم المعونة من أجل التجارة التي تم الالتزام بها لصالح البلدان النامية غير الساحلية ارتفاعاً مطرداً منذ الفترة من عام 2002 إلى عام 2005. وبلغ مجموع الالتزامات المتعهد بها لصالح البلدان النامية غير الساحلية في عام 2010 ما مقداره 9.1 بلايين دولار - بزيادة أكثر من 100 في المائة عن المبلغ الأساسي الأصلي وقدره 4.1 بلايين دولار. وقد استفادت البلدان النامية غير الساحلية من المعونة المقدمة من أجل التجارة من خلال توافر القدرات المعززة اللازمة لتعميم التجارة داخل السياسات القطاعية والوطنية والإقليمية. وزاد صافي التحويلات من إجمالي المعونة الإنمائية الرسمية إلى البلدان النامية غير الساحلية من الجهات المانحة التقليدية من 12.1 بليون دولار إلى 25.3 بليون دولار في الفترة من عام 2003 إلى عام 2010.
	19 - بيد أنه رغم التقدم المحرز المثير للإعجاب، لم تبلغ البلدان النامية غير الساحلية بعد إمكاناتها التجارية الكاملة، ولا يزال هناك الكثير الذي يتعين القيام به من أجل زيادة هذه الإمكانات. وما زالت البلدان النامية غير الساحلية تواجه صعوبات عديدة وفجوات تمويلية كبيرة في سبيل جهودها الرامية إلى تقليل المسافة الاقتصادية بينها وبين الأسواق العالمية، وتحسين جهود تيسير التجارة، وتعزيز اندماجها في الاقتصاد العالمي.
	20 - ولم يصاحب النمو الاقتصادي والارتفاع في الأداء التجاري ما يلزم من تحول هيكلي وتطوير للقدرات الإنتاجية القوية من أجل تحسين القدرة التنافسية للصادرات. وبالإضافة إلى ذلك، لم تُدخَل تعديلات ملموسة على السياسات العامة تحض على تغيير مزيج الصادرات ليشمل حصة أكبر من الخدمات والمنتجات التي تمثل سلعاً أصغر حجماً وأعلى قيمةً، من شأنه أن يساعد على تخفيض تكاليف المعاملات الإضافية التي تتكبدها تلك البلدان في التجارة الدولية بسبب بُعْد الأسواق وعراقيل المرور العابر.
	21 - ويكمن ارتفاع تكاليف المعاملات التجارية في صلب التهميش المستمر للبلدان النامية غير الساحلية في الاقتصاد العالمي. وما زال طول الوقت اللازم للوصول إلى الحدود، والافتقار إلى الوسائل الرقمية التي تتيح تتبع الشحنات والتأخير في الموانئ، سبباً في استمرار ارتفاع تكاليف المعاملات التجارية. وتؤدي نظم اللوجستيات التي تفتقر إلى الكفاءة إلى عدم القدرة على التنبؤ بسلسلة توريد السلع. وهذه الحالة الراهنة تبرِز ما لتيسير التجارة من أهمية.
	22 - وتضررت البلدان النامية غير الساحلية أيضاً من سلسلة من الأزمات تتعلق بالطاقة والغذاء، ومن الآثار الضارة الناجمة عن تغير المناخ. وبالإضافة إلى ذلك، فهي تواجه التحدي المتمثل في التفاوت في الدخل الذي يقوض الجهود المبذولة للحد من الفقر.
	23 - وعلى الرغم من التقدم المحرز في تطوير البنية التحتية، ما زالت هناك فجوات كبيرة، من بينها سوء نوعية البنية التحتية للنقل والمراحل الناقصة في شبكات النقل، مما يؤدي إلى ارتفاع تكاليف النقل ويجعل القيام بأنشطة التجارة صعباً من الناحية المادية، إن لم يكن مستحيلاً.
	24 - ويعد الركود الذي أصاب مفاوضات جولة الدوحة للتنمية مصدر قلق كبير للبلدان النامية غير الساحلية، حيث إن ذلك قد يؤثر سلباً على تنفيذ الولاية المقررة بإدراج ”البعد الإنمائي“ في النظام التجاري المتعدد الأطراف.
	25 - ونتيجة للأزمات العالمية الأخيرة، اتخذت بلدان كثيرة، وبخاصة البلدان المتقدمة النمو، تدابير معينة لتعزيز النمو والعمالة في اقتصاداتها المحلية. ويبين تقرير الرصد الأخير لمنظمة التجارة العالمية الصادر في منتصف حزيران/يونيه 2012، أن الحكومات ما زالت تنفذ تدابير جديدة تقيد التجارة أو تنطوي على احتمال تقييدها، وأن ما يزيد من تفاقم هذا الوضع بطء الحكومات نسبياً في سحب التدابير القائمة المقيِّدة للتجارة. ويمثل تراكم هذه القيود مدعاة للقلق لدى البلدان النامية غير الساحلية. فالحمائية تولد المزيد من الحمائية، والأثر التراكمي الناجم عنها ينطوي على أبعاد كارثية للبلدان النامية الصغيرة والمنخفضة الدخل.
	ثالثا - بذل مزيد من الجهود للتعجيل بتنفيذ الأولوية 3 من برنامج عمل ألماتي
	26 - في ضوء التقييم المذكور أعلاه، من الأهمية بمكان المحافظة على الاتجاهات الإيجابية وتعزيزها وسد الثغرات القائمة وفك القيود المفروضة.
	الأهداف الإنمائية

	27 - يشكّل الحد من الفقر وتحقيق التنمية المستدامة الشاملة للجميع هدفين إنمائيين أساسيين وجوهريين للبلدان النامية غير الساحلية. والتحول الهيكلي، الذي يشمل تحديث القطاعات الإنتاجية وإسباغ طابع تخصصي عليها. والارتقاء بالهياكل الأساسية المادية، ينبغي إحداثه على نحو يدعم تحقيق الأهداف الإنمائية الوطنية والأهداف الإنمائية المتفق عليها دوليا، بما فيها الأهداف الإنمائية للألفية. ومن الأهمية بمكان أن تنفذ البلدان النامية غير الساحلية سياسات نمو اقتصادي تراعي الفقراء وتشمل الجميع.
	تعزيز تيسير التجارة

	28 - إن الارتقاء بوسائل النقل وتيسير التجارة لن يكونا أمرين واقعيين ما لم تتعاون البلدان النامية غير الساحلية مع بلدان المرور العابر المجاورة لها. والبلدان النامية غير الساحلية وبلدان المرور العابر النامية مدعوة في هذا الصدد إلى التصديق على الاتفاقيات والاتفاقات الدولية، بالإضافة إلى الاتفاقات الإقليمية ودون الإقليمية المبرمة في مجالي النقل وتيسير التجارة، وإلى تنفيذها تنفيذا فعالاً، لأن هذه التدابير يمكن أن تسهم بقدر كبير في تحسين وصول البلدان النامية غير الساحلية إلى البحر. ولا بد من التوعية بنتائج الانضمام إلى الاتفاقيات الدولية وتحسين فهمها لتسريع وتيرة الانضمام إليها، وذلك من خلال بناء قدرات صانعي السياسات والمديرين المشاركين في التفاوض على الصكوك الدولية وفي تنفيذها. ومن المهم أيضا تعميم مراعاة الاتفاقيات والاتفاقات الإقليمية الأخرى على الصعيد الوطني لأن ذلك يتيح إدراجها في الخطط الوطنية وفي عمليات الميزنة.
	29 - وينبغي تكرار مبادرات تيسير التجارة التي أثبتت جدواها، من قبيل نظام النافذة الجمركية الواحدة والموانئ الجافة والبطاقات الصفراء، وتمويلها تمويلا كاملا. 
	30 - ويقتضي تيسير التجارة على الحدود الدولية توافر هيكل أساسي ملائم في مجال تكنولوجيا المعلومات والاتصالات للمساعدة على التحقق من مدى الامتثال للقواعد والأنظمة والمعايير المنصوص عليها. فعلى سبيل المثال، ساعد تحديث عمليات الجمارك وحوسبتها عن طريق برنامج النظام الآلي للبيانات الجمركية (ASYCUDA)، على تبسيط الوثائق والإجراءات المتعلقة بتيسير التجارة وتعزيز الضوابط الجمركية والمحافظة على مستوى الإيرادات. لذا، فمن المهم تعزيز استخدام تكنولوجيا المعلومات والاتصالات على الحدود من أجل إحراز تقدم في تيسير التجارة.
	31 -  ومن الأمور الأساسية لزيادة كفاءة سلاسل الإمداد والحصول على نتائج مستدامة، تعزيز اللوجستيات التجارية وتحسين تنظيم سوق النقل وبناء المؤسسات.
	32 - وتشمل التدابير الأخرى الكفيلة بتعزيز تيسير التجارة إنشاء ”ممرات إنمائية“ تقوم على زيادة كفاءة طرق المرور العابر الهامة التي تربط البلدان النامية غير الساحلية بالأسواق العالمية الرئيسية؛ وإزالة الحواجز المادية؛ وتيسير الإجراءات الحدودية والجمركية وغيرها من الإجراءات الإدارية الأخرى في مجالي النقل الدولي البري والنقل العابر؛ وإنشاء مشاريع خدمية ومرافق حديثة على جانبي الطرق؛ وتيسير إجراءات عبور الحدود.
	33 - ويؤدي بناء القدرات، ولا سيما تدريب متعهدي النقل البري الدولي وموظفي الجمارك والتخليص الجمركي على الحدود، دورا مهما أيضا في تحسين تيسير التجارة. 
	تطوير القدرات الإنتاجية وتحسين القدرة على المنافسة

	34 - لا يزال من الضروري تطوير بنية النقل العابر المادية لتمكين البلدان النامية غير الساحلية من الوصول إلى الموانئ البحرية والأسواق الدولية. لذا، فإن إنشاء منظومة نقل تتسم بالأمان والموثوقية والكفاءة، وهو الهدف الشامل لبرنامج عمل ألماتي، يظل أمرا حاسم الأهمية في تمكين البلدان النامية غير الساحلية من الحد من تكاليف النقل وتحسين قدرة صادراتها على المنافسة في الأسواق العالمية والإقليمية. ومن المهم أيضا تطوير وصيانة الهياكل الأساسية الداعمة، بما فيها مراكز التوزيع والنقاط المتعددة الوسائط والموانئ الجافة والهياكل الحدودية والاستراحات.
	35 - فإنشاء ممرات نقل عابر تتسم بالكفاءة، واستحداث هياكل أساسية فرعية ولوجستية ومتعددة الوسائط، وتيسير النقل البري الدولي، كلها أمور تسهم إسهاما هاما في التنمية الاقتصادية والتجارة الدولية في البلدان النامية غير الساحلية. وينبغي إيلاء اهتمام خاص لمواءمة اللوائح القانونية والإدارية المنظِّمة للنقل البري استنادا إلى الاتفاقات والاتفاقيات الدولية؛ وتحرير النقل البري؛ وإنشاء بنية طرق فرعية حديثة وآمنة؛ وإنشاء وصلات متعددة الوسائط؛ وتحسين السلامة على الطرق.
	36 - وتكتسي زيادة الاستثمار في تطوير بنية تكنولوجيا المعلومات والاتصالات أهمية حاسمة في ربط البلدان النامية غير الساحلية بالأسواق الدولية وفي تحسين تيسير التجارة والنقل. كما أن وجود بنية تحتية في قطاع الطاقة مهم أيضا لتعزيز مشاركة البلدان النامية غير الساحلية في التجارة الدولية ومواصلة تطوير تلك البنية التحتية الإقليمية والوطنية المرتبطة بالتجارة.
	37 - ولا بد من بناء كتلة حرجة من القدرات المنتجة المجدية والتنافسية على صعيد الصناعة التحويلية والزراعة والخدمات إذا ما أرادت تلك البلدان تسخير إمكاناتها التجارية على نحو أفضل.
	38 - ولا بد من إقامة قاعدة قوية في مجال الابتكار العلمي والتكنولوجي وتعزيز التنمية البشرية والتدريب على المهارات اللازمة في هذا المضمار من أجل التصدي للكثير مما تواجهه تلك البلدان من تحديات إنمائية ماثلة ومستجدة. وسيؤدي التعاون في نقل التكنولوجيا الملائمة دورا أساسيا في هذا الصدد.
	39 - وينبغي أن تعمل البلدان النامية غير الساحلية على صياغة السياسات الاقتصادية الداعمة التي من شأنها أن تؤدي إلى تطوير الصناعات التحويلية والصناعات التحضيرية التي تضيف قيمة إلى ما تنتجه من مواد خام. وتبعاً للاحتياجات المحددة لتلك البلدان، فإن ذلك ربما ينطوي على أمور منها بذل جهود لتطوير الأعمال التجارية وتهيئة بيئة مؤاتية لها، وتطوير القدرة المحلية على إجراء البحوث، وتعزيز مهارات العمال، وتيسير الاستثمار، وتطوير المشاريع التجارية الزراعية وصناعات معالجة الموارد الطبيعية، وتعزيز تطوير بنية أساسية داعمة.
	تعزيز قطاع الخدمات وتنويع منتجاته

	40 - ثمة حاجة إلى اتخاذ تدابير وإجراءات متضافرة لدعم الجهود التي تبذلها البلدان النامية غير الساحلية للحد من اعتمادها على تصدير السلع الأساسية، بما يشمل تنويع قاعدة صادراتها وتحسين طرائق تصنيع تلك السلع. وهي بحاجة أيضا إلى تنويع أسواقها.
	41 - ويؤدي قطاع الخدمات دورا استراتيجيا في مساعدة البلدان غير الساحلية على تخطي ما تواجهه من عقبات، من خلال إمكانية إسهامه في التجارة والتنمية. ورغم ما لهذا القطاع من أهمية في تحقيق التنمية الاقتصادية في كثير من البلدان حاليا، فإن الحواجز التجارية والقيود المفروضة على الاستثمار لا تزال أكبر في هذا القطاع منها في قطاع البضائع. وهو أمر بالغ الأهمية لأن إمكانية الحصول على خدمات إنتاجية منخفضة التكلفة وعالية الجودة، مثل الاتصالات السلكية واللاسلكية والنقل والخدمات المصرفية والتوزيع، تؤثر على عموم القدرة الإنتاجية والتنافسية للسلع والخدمات في البلدان النامية غير الساحلية. ويقتضي تحسين الخدمات المقدمة محليا الاستثمار في تنمية الموارد البشرية والتطبيقات التكنولوجية الفعالة في مجال تقديم الخدمات، ولا سيما تكنولوجيا المعلومات والاتصالات. وستكون تهيئة بيئة سياسية وتنظيمية ومؤسسية مؤاتية بمثابة خطوة حاسمة لتمكين البلدان النامية غير الساحلية من جني الثمار الإنمائية للخدمات وتجارتها. وعلى وجه الخصوص، ينبغي تصميم هذه البيئة المؤاتية بحيث تمكن تلك البلدان من استغلال اتساع نطاق اقتصاد الخدمات وتجارتها لنقل الأنشطة الخدمية من القطاع غير الرسمي إلى القطاع الرسمي ومن القطاعات ذات القيمة المضافة المنخفضة إلى القطاعات ذات القيمة المضافة العالية.
	42 - وينبغي أن يكون الهدف من التدخلات السياساتية والتنظيمية في البلدان النامية غير الساحلية هو تمكين تلك البلدان من تجنب الإفراط في الاعتماد على قطاع اقتصادي بعينه (مثل قطاع المعادن) وتنويع القطاعات القادرة على التكيُّف مع الأزمات، وتزويدها بوسيلة تقلل من قابليتها للتأثر بالصدمات الخارجية. وينبغي جذب الاستثمارات نحو إنتاج السلع والخدمات الأقل قابلية للتأثر بالمسافات أو تكاليف النقل. كما ينبغي أن تشجع هذه البلدان إنتاج السلع العالية القيمة والصغيرة الكمية، مثل الأدوات الدقيقة والعناصر التي تدخل في تكنولوجيا المعلومات والأدوية، أو الخدمات في مجالات السياحة والتعليم وتكنولوجيا المعلومات والاتصالات، والخضروات والفاكهة والزهور السريعة التلف ومنتجات التجارة البيولوجية. ومن المهم أيضا تشجيع الاستثمار في السلع والخدمات التي تنتجها الصناعات الإبداعية، كصناعة الأفلام والإعلان وإنتاج السلع الثقافية.
	تشجيع الاستثمار

	43 - ينبغي تعزيز الاستثمار العام والخاص، بما في ذلك الاستثمار المباشر الأجنبي. وينبغي أن تهيئ البلدان النامية غير الساحلية بيئة أعمال تجارية مؤاتية للاستثمار المباشر المحلي والأجنبي وأن تعمل على استدامتها، وأن تشجع إقامة الشراكات بين القطاعين العام والخاص. كما يتعين عليها تطوير الإطار القانوني والمؤسسي أو تعزيزه لجذب الاستثمارات الخاصة في قطاعات النقل والطاقة والاتصالات السلكية واللاسلكية، وهي قطاعات لها أهمية حاسمة لتنميتها الاقتصادية وقدرتها التنافسية.
	تعزيز التكامل الإقليمي

	44 - يُعدُّ التعاون الوثيق مع بلدان المرور العابر شرطا لا غنى عنه لتحسين ربط البلدان النامية غير الساحلية بالأسواق. ويترتب على توافر البنية التحتية والسياسات التجارية والتنظيمية في بلدان الجوار انعكاسات قوية على التجارة الخارجية للبلدان النامية غير الساحلية. والتكلفة التي تتكبدها تلك البلدان من أجل الوصول إلى الأسواق لا ترتهن بموقعها الجغرافي وسياساتها وبنيتها التحتية وإجراءاتها الإدارية فحسب، بل تتوقف أيضا على البلدان المجاورة لها. لذا، فإن التكامل الإقليمي والسياسات الإقليمية المتسقة والمنسقة يتيحان فرصة لتحسين الربط بشبكات النقل العابر وكفالة زيادة حجم التجارة الإقليمية، وصوغ سياسات تنظيمية مشتركة، وتعاون الأجهزة المعنية بالحدود، بالإضافة إلى تعزيز التنسيق بين الأسواق الإقليمية وتوسيع نطاقها. وينبغي تحسين الدعم المقدم لعمليات التكامل الإقليمي الجارية مع البلدان النامية غير الساحلية كما ينبغي للشركاء تشجيع هذه المبادرات.
	45 - وكثيرا ما تشمل تدابير تيسير التجارة المنصوص عليها في الاتفاقات التجارية الإقليمية نفس المسائل التي يجري التفاوض عليها في منظمة التجارة العالمية وربما تكون أكثر طموحا من حيث نطاقها والوقت المحدد لتنفيذها. لذا، فمن المهم التشجيع على وضع اتفاقات تجارية إقليمية واعتمادها وتنفيذها تنفيذا فعالاً.
	46 - ومن المهم توثيق أفضل الممارسات وتبادلها ونشرها لتمكين الشركاء المتعاونين من الاستفادة من خبرات بعضهم البعض.
	47 - وكثيرا ما تفرض على صادرات البلدان النامية غير الساحلية تعريفات جمركية أعلى في منطقتها الإقليمية منها في بقية العالم. ومع أن التعريفات الجمركية المرتفعة ليست السبب الوحيد أو حتى السبب الرئيسي في الحصة المنخفضة نسبيا لتلك البلدان في التجارة داخل مناطقها الإقليمية، فإن تقليص بعض هذه التعريفات ربما يعود بنفع كبير من حيث التكامل الإقليمي وتقاسم الإنتاج. لذلك، فمن المهم تشجيع ”العمل الإقليمي الإنمائي“ الذي يرمي إلى تعزيز التغيير الهيكلي والنمو الاقتصادي في البلدان النامية غير الساحلية، بوصفه هدفا في حد ذاته ووسيلة تكفل بشكل جماعي ربط المنطقة الإقليمية بشبكة الأسواق العالمية. ويمكن استخدام مؤتمر الأمم المتحدة للتجارة والتنمية (الأونكتاد) والوكالات المتعددة الأطراف واللجان الإقليمية التابعة للأمم المتحدة كمراكز فكرية ومنتديات توافقية لتعزيز التكامل الإنمائي.
	المفاوضات التجارية لمنظمة التجارة العالمية

	48 - إن وجود نظام تجاري متعدد الأطراف، يتسم بالإنصاف والعدل والشفافية يكون شاملا للجميع وقابلا للاعتماد عليه وقائما على التنمية، من شأنه أن يدعم فتح الأسواق بشكل فعال وأن يخلق فرصا للبلدان النامية، ولا سيما الأكثر ضعفا والأصغر حجما من بينها، مثل البلدان النامية غير الساحلية. ولا بد من إحراز تقدم أسرع في جولة الدوحة الإنمائية حتى يتسنى للبلدان النامية غير الساحلية جني فوائد، لا سيما في المجالات التي تؤثر تأثيرا قويا وإيجابيا في تدفقات التجارة، من قبيل تيسير التجارة والوصول إلى الأسواق وإزالة الحواجز غير الجمركية وغيرها من التدابير المخلة بالتجارة، وكذلك المسائل المتعلقة بالتنفيذ.
	49 - وفي وقت يتسم بهشاشة الانتعاش الاقتصادي، يتعين على المجتمع الدولي التصدي للممارسات الحمائية ومضاعفة جهوده لإبقاء الأسواق مفتوحة والتجارة متدفقة. كما ينبغي له توفير فرص أكبر تتيح دخول السلع التي منشؤها البلدان النامية غير الساحلية إلى الأسواق بما يؤدي إلى تخفيف حدة ما تتكبده تلك البلدان من تكاليف مرتفعة لمعاملاتها التجارية بسبب موقعها الجغرافي. وينبغي أن تقترن هذه التدابير بتطبيق واسع النطاق لقواعد تفضيلية شفافة ومؤاتية للتنمية فيما يخص منشأ السلع، وذلك بهدف زيادة معدل استخدام الخطط الحالية ولتكون بمثابة حافز إضافي للاستثمارات المباشرة الأجنبية في البلدان النامية غير الساحلية.
	50 - وتُعدّ البلدان النامية غير الساحلية من أكبر منتجي ومصدري المنتجات الزراعية، وهي تتوخى التفاوض للحصول على فرص أفضل لدخول السوق وإلغاء التدابير المخلة بالتجارة، مثل الإعانات المالية والتدابير الحمائية المُقنّعة.
	51 -  ويجب إجراء مفاوضات منظمة التجارة العالمية بطريقة تتيح المشاركة الفعالة والكاملة والديمقراطية من قِبل جميع أعضاء المنظمة عن طريق مواصلة عملية تفاوض متعددة الأطراف شفافة وشاملة يقودها أعضاء المنظمة من أجل الوصول إلى خاتمة ناجحة ونتيجة طموحة ومتوازنة ومنصفة تكفل، في جملة أمور، تحسين إمكانية وصول الصادرات الزراعية وغير الزراعية للبلدان النامية غير الساحلية إلى الأسواق.
	52 - وتيسير التجارة هو أحد المجالات البالغة الأهمية في المفاوضات الجارية من أجل تقليص تكاليف المعاملات وضمان إمكانية التنبؤ بوصول سلع البلدان النامية غير الساحلية إلى مقصدها. وسيساعد تحسين التجارة تلك البلدان على زيادة كفاءة تدفق سلعها وخدماتها، فضلا عن تحسين قدرتها على المنافسة على الصعيد الدولي. وينبغي أن يتضمن الاتفاق المقبل بشأن تيسير التجارة، في الوثيقة الختامية لجولة الدوحة، تعهدات ملزمة تكفل حرية المرور العابر، والتعاون الجمركي، والإفراج عن البضائع وتخليصها، وكذلك فيما يتعلق بالمعاملة الخاصة والتفضلية التي تنطوي على دعم مالي.
	53 - وينبغي تعزيز اللجان الوطنية المعنية بتيسير التجارة لأنها آلية مفيدة في مساعدة البلدان على التعاون وتحديد الفرص التي تستفيد منها مختلف الأطراف المعنية. وهي ليست بمثابة أداة هامة لتحليل التزامات تيسير التجارة والتفاوض عليها وتنفيذها فحسب، بل إن تلك اللجان على وشك أن تصبح التزاما في حد ذاتها بموجب المادة 14 من اتفاق تيسير التجارة المقبل الذي ستبرمه المنظمة.
	54 - ومن المهم للغاية اختتام المفاوضات المتعلقة ببرنامج الدوحة الإنمائي بالتوصل إلى نتائج ذات صلة بالتنمية تراعي تماما الاحتياجات والتحديات والأولويات التجارية والإنمائية للبلدان النامية غير الساحلية.
	55 - ولا تزال هذه البلدان تشارك في المفاوضات الجارية في جنيف بوصفها مجموعة غير رسمية، وهي بالتالي لا تمارس ضغطا كافيا يتيح لها وضع القضايا الخاصة بها على قائمة الأولويات. فمن مزايا إسباغ صفة رسمية على هذه المجموعة حصولها على الدعم للانضمام للاتفاق والاعتراف بما لها من احتياجات محددة وتحسين قدرتها على التعبير عن شواغلها.
	56 - ويتعين على مجموعة البلدان النامية غير الساحلية توسيع نطاق خطة المفاوضات الخاصة بها بحيث تتجاوز تيسير التجارة والوصول إلى الأسواق لتشمل المجالات الأخرى ذات الصلة بالمفاوضات التجارية، مثل الخدمات والقيود المفروضة على عرضها.
	الانضمام إلى منظمة التجارة العالمية

	57 - ينبغي تبسيط إجراءات انضمام البلدان النامية غير الساحلية وتوجد حاجة إلى مراعاة مستويات التنمية الفردية والاحتياجات الخاصة والمشاكل الناجمة عن الأضرار الواقعة بسبب الموقع الجغرافي للبلدان النامية غير الساحلية أثناء عملية الانضمام إلى منظمة التجارة العالمية. ويجب أن تطبق على نحو فعال جميع الأحكام المتعلقة بالمعاملة الخاصة والمعاملة التفضيلية الواردة في الاتفاق العام بشأن التعريفات الجمركية والتجارة والواردة في جميع اتفاقات منظمة التجارة العالمية في ما يتعلق بجميع البلدان النامية غير الساحلية التي تمر بمرحلة الانضمام إلى المنظمة.
	58 - ويُعد توثيق وتبادل ونشر الخبرات والمبادئ التوجيهية المتعلقة بـالانضمام إلى منظمة التجارة العالمية أمرا هاما لتمكين البلدان النامية غير الساحلية من أن يستفيد بعضها من خبرات بعض.
	توسيع نطاق جدول الأعمال

	59 - ينبغي معالجة تعزيز التجارة بطريقة متسقة وشاملة تكفل أن تجري أيضا معالجة جوانب أوسع نطاقا في مجال التنمية تتجاوز المسائل المتعلقة بالنقل. وعلى سبيل المثال، تحتاج الجهود المبذولة لتحسين مشاركة البلدان النامية غير الساحلية مشاركة فعالة في النظام التجاري الدولي إلى أن تقترن بجهود أخرى تهدف إلى بناء القدرات الإنتاجية، وتعزيز إضافة القيمة، وتحقيق التنوع، ونقل التكنولوجيا، وتقنيات المعلومات والاتصالات، وتطوير البنية الأساسية وتحسين الوصول إلى الأسواق. وفي هذا الإطار، ينبغي أن يتولى جدول أعمال ألماتي+10 معالجة الجوانب المتعلقة بالتجارة في المصب، مثل القطاعات الجديدة وسبل الإنتاج. وإضافة إلى ذلك، يتعين على البلدان النامية غير الساحلية أن تقوم على نحو فعال بإدماج عنصر التجارة في سياساتها الإنمائية القطاعية والوطنية.
	رابعا - دعم المجتمع الدولي
	60 - ينبغي للشركاء الثنائيين والمتعددي الأطراف في التنمية أن يزيدوا مساعداتهم التقنية والمالية في المجالات ذات الاهتمام في البلدان النامية غير الساحلية في إطار دعم جهودها الوطنية للتغلب على العقبات التي يفرضها عليها موقعها الجغرافي وإدماج تلك البلدان في النظام التجاري المتعدد الأطراف على نحو أكثر فائدة، وتحسين قدراتها الإنتاجية، ومعالجة القيود المتعلقة بجانب العرض. وينبغي أن تكون هذه المساعدة مكملة للجهود الوطنية المبذولة التي ترمي إلى التنويع في هيكل الإنتاج المحلي وتكفل الدمج في الاقتصاد العالمي على نحو أفضل بتقديم بضائع وخدمات ذات قدرة على المنافسة وتقلل إلى الحد الأدنى تكاليف التعاملات المتصلة بحالتها الجغرافية المحددة.
	61 - وتعتبر مبادرة المعونة لصالح التجارة هامة من أجل تمكين البلدان النامية غير الساحلية من تقليص الآثار المترتبة على حالة عدم وجود سواحل لدى هذه البلدان في قدراتها التنافسية والاستفادة الكاملة من فوائد التجارة الدولية عن طريق بناء القدرات الإنتاجية، والبنية الأساسية المتصلة بالتجارة وتنمية التجارة. وينبغي للتركيز على المسائل الإقليمية ودون الإقليمية والعابرة للحدود في إطار مبادرة المعونة لصالح التجارة أن يظل أولوية وذلك بسبب اعتماد البلدان النامية غير الساحلية على ممرات عبور تجاري متعددة الأطراف.
	62 - وينبغي للاستعراض العالمي التالي، المقرر عقده في تموز/يوليه 2013؛ وموضوعه ”الارتباط بسلاسل القيمة“، أن يحدد المساعدة المقدمة إلى البلدان النامية غير الساحلية والاستراتيجيات التي تتبعها تلك البلدان من أجل الوصول إلى ما توفره سلاسل القيمة من فوائد واستغلالها على نحو أفضل.
	63 - وينبغي للشركاء في التنمية أن يدعموا على نحو فعال مبادرة المعونة لصالح التجارة، بإيلاء اعتبار كاف للحاجات والمتطلبات الخاصة للبلدان النامية غير الساحلية. وتشمل المجالات التي تحتاج إلى تقديم دعم عاجل إلى البلدان النامية غير الساحلية القيود المتصلة بجانب العرض والمتعلقة بالتجارة المفروضة على البلدان النامية غير الساحلية، وتطبيق إجراءات تسهيل التجارة، وبناء القدرات البشرية والمؤسسية لتمكين تلك البلدان من أن تستفيد من الفرص التجارية، وإنشاء نُظم للنقل العابر تتسم بالكفاءة في جميع المناطق غير الساحلية.
	64 - ومن المهم تعزيز التعاون في ما بين بلدان الجنوب والتعاون الثلاثي باعتبارهما وسيلة فرص متنوعة للتجارة، وزيادة التدفقات لإيجاد الاستثمار الأجنبي المباشر التي تساهم في التنمية المستدامة للبلدان النامية غير الساحلية، فضلا عن التعاون في نقل التكنولوجيا المناسبة.
	65 - ومؤسسات منظومة الأمم المتحدة، ولا سيما مكتب الممثل السامي المعني بأقل البلدان نموا والبلدان النامية غير الساحلية والدول الجزرية الصغيرة النامية، والأونكتاد، والبرنامج الإنمائي، ومنظمة الأمم المتحدة للتنمية الصناعية (اليونيدو)، واللجان الاقتصادية الإقليمية، والمنظمات الدولية الأخرى، وبخاصة منظمة التجارة العالمية، والصندوق المشترك للسلع الأساسية، والاتحاد الدولي للنقل على الطرق، ومركز التجارة الدولية، والبنك الدولي، ومنظمة الأمن والتعاون في أوروبا، والمصارف الإنمائية الإقليمية، والجماعات الاقتصادية الإقليمية، مدعوة لأن تعزز كل منها في إطار ولايتها، جهودها الرامية إلى المساعدة في التخفيف من الآثار المعوقة للتنمية الناجمة عن كون تلك البلدان غير ساحلية، وإلى توفير المساعدة التقنية الموجهة، بقدر أكبر وعلى نحو أفضل، من أجل تحقيق التحول الهيكلي في اقتصادات تلك البلدان.
	66 - وينبغي لمؤسسات منظومة الأمم المتحدة ذات الصلة وغيرها من المنظمات الدولية أن توفر قدرا أكبر من الدعم من أجل تعزيز القدرات التفاوضية للبلدان النامية غير الساحلية ولقدراتها على تطبيق إجراءات لتيسير التجارة ومن أجل كفالة مشاركتها مشاركة فعالة في المفاوضات التجارية التي تجري في إطار منظمة التجارة العالمية.
	التحديات الجديدة والناشئة

	67 - ينبغي للبلدان النامية غير الساحلية أن تكون مستعدة لمواجهة التحديات الجديدة منها والناشئة واغتنام الفرص المتاحة على نحو أكثر جرأة. وينبغي للمجتمع الدولي أن يقدم الدعم إلى تلك البلدان النامية حتى تعالج الآثار السلبية لتغير المناخ على وفرة الموارد الطبيعية، ولا سيما المياه والأرض الصالحة للزراعة. فالتصحر وتدهور الأراضي وندرة المياه للاستهلاك البشري وكذلك للأغراض الصناعية والزراعية تمثل تهديدا حقيقيا لحياة الأجيال المقبلة في الكثير من تلك البلدان.
	برنامج العمل الذي لم يُستكمل

	68 - ما زالت البلدان النامية غير الساحلية تواجه مشاكل ترتبط بموقعها الجغرافي، ولا سيما تكاليف التعاملات التجارية التي تكتنفها مشاكل دائمة. ويوجد كذلك مشهد جديد للتعاون الدولي تضطلع فيه اقتصادات ناشئة بدور أكبر في التجارة الدولية، ونقل التكنولوجيا، والاستثمار، وصنع السياسات. وينبغي للشراكات الجديدة أن تقدم حلولا ترضي جميع الأطراف. وينبغي ألا يقتصر التعاون العابر للحدود على وصول البلدان النامية غير الساحلية إلى الأسواق والموارد الموجودة خارج حدودها فحسب، بل ينبغي أن يشمل ذلك أيضا وصول البلدان الأخرى إلى أسواق البلدان النامية غير الساحلية ومواردها.
	برنامج عمل ألماتي للبلدان النامية غير الساحلية

	69 - الأعمال التحضيرية التي تتسم بالكفاءة والفعالية من أجل نجاح تنظيم المؤتمر الاستعراض العشري الشامل في عام 2014 بشأن برنامج عمل ألماتي هي أعمال هامة، على النحو الوارد في قرار الجمعية العامة 66/214.
	70 - وتشجع البلدان النامية غير الساحلية وبلدان المرور العابر النامية وشركائها في التنمية على الاضطلاع بدور نشيط للغاية في العملية التحضيرية وحضور المؤتمر الاستعراضي العشري الشامل في عام 2014 على أعلى مستوى تمثيل ممكن.
	71 - وينبغي أن يسفر المؤتمر الاستعراضي العشري الشامل عن برنامج عمل جديد يحدد تدابير وإجراءات ملموسة وشاملة يتعين على البلدان النامية غير الساحلية وشركائها السعي إليها من أجل تمكين تلك البلدان من الاندماج على نحو أكثر فعالية في النظام التجاري العالمي والاقتراب من تحقيق الأهداف الإنمائية المتفق عليها دوليا.
	72 - مكتب الممثل السامي المعني بأقل البلدان نموا والبلدان النامية غير الساحلية والدول الجزرية الصغيرة النامية، والأونكتاد، والبرنامج الإنمائي، ومنظمة الأمم المتحدة للتنمية الصناعية (اليونيدو)، واللجان الاقتصادية والإقليمية، والمنظمات الدولية الأخرى، وبخاصة منظمة التجارة العالمية، والصندوق المشترك للسلع الأساسية، والاتحاد الدولي للنقل على الطرق، ومركز التجارة الدولية، والبنك الدولي، ومنظمة الأمن والتعاون في أوروبا، والمصارف الإنمائية الإقليمية، والجماعات الاقتصادية الإقليمية والبرلمانات الوطنية والقطاع الخاص والجهات المعنية الأخرى، مدعوة لتقديم الدعم وتوفير المدخلات إلى عملية التحضير لصياغة برنامج العمل الجديد المنبثق عن برنامج عمل ألماتي.
	73 - وتدعى البلدان المانحة والمؤسسات المالية والإنمائية الدولية إلى تقديم تبرعات إلى الصندوق الاستئماني الذي أنشأه الأمين العام لدعم الأنشطة المتعلقة بمتابعة تنفيذ نتائج مؤتمر ألماتي الوزاري الدولي ومشاركة البلدان النامية غير الساحلية في العملية التحضيرية وفي المؤتمر الاستعراضي العشري الشامل.
	الإعراب عن الامتنان

	74 - أعرب الاجتماع المواضيعي عن تقديره العميق لسلطات وشعب كازاخستان على كرم استضافة هذا الحدث.
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